ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU &. SPO-V04-04065-Z

uzavreta podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»Obchodny zdkonnik*®) a podfa § 14 zakona ¢. 368/2021 Z. z. o mechariizme na podporu obnovy a odolnosti
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o mechanizme*)

medzi
Nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie Ludovita Stara 1, 812 35 Bratislava
ICQ: 42 181810
DIC: 2023106679
Statutamy organ:  Tomas Taraba, minister
(dalej len Vykonavatel™)
v zastlpeni:
Nazov: Slovenska agentlra zivotneho prostredia
Sidlo: Tajovského 14049/28, 975 90 Banska Bystrica
Pravna forma: prispevkova organizacia zriadena MZP SR
ICO: 00 626 031

Statutamy organ:  PhDr. Juraj Moravéik, generélny riaditel
Postové adresa:  Roznavska 24, 821 04 Bratislava
e-schranka: E0005698870

na zaklade dodatku €. 1 k rozhodnutiu ministra Zivotného prostredia Slovenskej republiky zo 17. septembra 2021
€. 38/2021-9.3 o vydani nového znenia $tatitu Slovenske] agentlry Zivotného prostredia zo. dia 01.10.2021
a v zmysle pisomného Poverenia zo diia 05.09.2022, ¢. 48902/2022, vydaného v sllade s § 5 ods. 3 a § 6 zakona
o mechanizme, ktord uzatvara tito zmluvu v mene a na (cet Vykonavatela

(dalej len ,Sprostredkovatel™)

a

Meno a priezvisko, titul: Thomas Daniel Kolton

Adresa trvalého bydliska: Osturfia 32, 05979 Osturria
Rodné éislo: 550714/9142

Cislo obéianskeho preukazu; RV2081986

IBAN: SK6465000000000096380633

(dalej len ,Prijimatel™)

(Vykonavatel, Sprostredkovatel a Prijimatel’ sa pre (cely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
na obnovu rodinného domu oznacuju dalej spolocne aj ako ,zmluvné strany” a kazdy z nich jednotlivo len ako
.zmluvna strana“.)
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1.1.

1.2.

1.3.

2.

2.2.

2.3.

24.

25.

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Neoddelitelnu st€ast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na obnovu rodinného domu tvoria
VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len \VZP¥), v ktorych sa v nadvaznosti na § 273 Obchodného
zékonnika blizSle upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran, vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu.

Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na obnovu redinného domu vratane véetkych priloh v zneni
neskorsich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva“,

Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na obnovu rodinného domu bez priloh sa v texte oznacuje
ako .Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

Pojmy pouZité v tejto Zmluve si definované vo VZP, v Prévnom ramci a/alebo v Zaviznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom avnadvaznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavazni
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramei, a/alebo v Zavaznej
dokumentacii, na (cely tejto Zmluvy sa bude vykladat podfa definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kaZdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v (¢innom zneni. V pripade tplného zrusenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz§im ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov.

Clanok 2. PREDMET A UGEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvarajl tito Zmluvu za (éelom realizicie Casti investicie 1 komponentu 2 Planu
obnovy aodolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,Plan obnovy") prostrednictvom Projektu
$pecifikovaného v ods. 2.2 &lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom podmienky
Realizacie Projektu s( okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavédznej dokumentacii.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskyinutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu evidovaného pod
kodom SPO-V04-04065-Z, ktory je predmetom Kladne posidenej Ziadosti registrovangj pod éislom SPO-
V04-04065, a identifikatorom ¢. 040406593808370 predloZenej v ramci Vyzvy ¢. 4 na predkladanie Ziadosti
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na obnovu rodinnych domov®, kéd vyzvy: 02101-18-V04 z
06.09.2023 podla § 12 ods. 2 zakona o mechanizme.

Sprostredkovatel’ sa zavazuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatefovi
za Ucelom financovania Projektu, a to v silade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou
a Pravnym rdmcom.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavéznej dokumentécii a zabezpeCit' Realizaciu Projektu
podfa Zmluvy Riadne a V¢as tak, aby bol dosiahnuty a minimélne po¢as doby udrzatelnosti udrzany Ciefl
Projektu. Ciefom Projektu je dosiahnutie Uspor primarnej energie vrodinnom dome uvedenom
v nasledujucom odseku, na obnovu ktorého st poskytované Prostriedky mechanizmu podla tejto Zmluvy,
0 30 % oproti stavu pred obnovou, okrem pripadu uvedeného v ¢lanku 12 VZP.

Prostriedky mechanizmu sa poskytuji na obnovu rodinného domu identifikovaného podra tychto Gdajov:

Okres: Kezmarok
Obec: Osturna
Katastralne (zemie: Osturfia
Cislo listu vlastnictva: 1209

Strana2z9




Uradny list

26.

2.7.

2.8
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3.2.

3.3.

34.

Parcelné Gislo: 219

Supisné ¢islo: 32
Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajice z Pravneho ramca
musia byt spinené pocas doby platnosti a U€innosti Zmluvy, ak Z Viyzvy, Zaviznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieéo iné. Prerusenie
pinenia alebo porugenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety sa
povaZuje za podstatne porusenie Zmluvy podla élanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca a/alebo zo Zavéznej
dokumentécie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
iny postup (uplatnenie Sankéného mechanizmu Sprostredkovatela).

V sGvislosti s preukazanim plnenia Ciela Projektu je Prijimatel’ povinny zabezpegit, aby boli osobné tdaje
spractvané v sulade so v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohfadu na to, ¢iide
0 osobné Udaje ziskane od dotknutej osoby alebo o (daje ziskané z informa¢ného systému tretej osoby. Na
Gcely Zmluvy je dotknutou osobou - fyzické osoba v zmysle €l 4 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho Parlamentu
a Rady EU &. 2016/679 o ochrane fyzickych 0sdb pri spracivani osobnych Udajov a o volnom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,véeobecné nariadenie o ochrane tdajov*).

Sprostredkovatel’ sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Kladne postdenou Ziadostou ako 3j
Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zaviznej dokumentacie
zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitoravania a kontroly Kladne
posidenej Ziadosti a/alebo Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori st viazani zavazkom micanlivosti,
¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajlce sa poskytovania informécii povinnymi osobami. Prijimater
zaroven berie na vedomie, Ze Sprostredkovatel v silade s § 16 ods. 8 zakona o mechanizme zverejiiuje
a aktualizuje informacie, vratane osobnych udajov o Prijimatelovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu
v ramci zoznamu prijimatelov na webovom sidle www.obnovdom.sk.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

Vrozsahu, sposobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej
dokumentacii Sprostredkovatel' poskytne PrijimateFovi Prostriedky mechanizmu maximéaline do vysky
19 000 EUR (slovom devatnast tisic eur) v pripade, Ze obnovou RD sa dosiahne (spora primérnej-energie
viac ako 60 % oproti stavu pred obnovou a zarovef nepresiahne 75 % alebo 80 % schvalenych opravnenych
vydavkov vzmysle kapitoly 4 Vyzvy. Presnd vySka Prostriedkov mechanizmu bude urdena
SprostredkovateFom na zaklade schvalenej Ziadosti o platbu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Sprostredkovatelom z Prostriedkov mechanizmu
sa bude realizovat systémom refundécie pri uplatneni zjednoduseného vykazovania vydavkov (dalej len
ZVV)

Koneéna vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa uréi na zaklade
Schvélenych opravnenych vydavkov, prifom maximalna vyska Prostriedkov mechanizmu podfa
ods. 3.1 ftohto Clanku  Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu  poskytovana
Sprostredkovatefom nesmie byl prekroéend. Prijimatel siCasne berie na vedomie, Ze vydka
poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, ktora bude skutocne uhradena Prijimatefovi, zavisi od
postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidl4 posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve, vratane
podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 4 VZP a pripadného uplatnenia sankcie v zmysle ¢lanku
12 VZP,

Realizacia Projektu nezacala pred 1. februarom 2020 a musi byt ukontend do 10 mesiacov od
nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy, najneskér do 31. marca 2026.
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3.5.

3.8.

37

3.8.

4.1

Prijimatel sa zavdzuje, Ze pri Realizacii Projektu neddjde k Dvojitému financovaniu podfa élanku 1 VZP.
Prijimatef sa zavazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat' dotaciu, prispevok, grant alebo indi formu podpory
na Realizaciu Projektu, na ktory sl poskytované Prostriedky mechanizmu, ktord by predstavovala
Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpoctu EU (dalej len ,,EU®), z injch nastrojov finanénej podpory
poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahranicia alebo z inych verejnych zdrojov. Prijimatel
zaroven vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo in4 forma podpory na
Realizaciu Projektu, na ktor( poZaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, kiora by predstavovala
Dvojité financovanie z verejnjch zdrojov, zdrojov EU alebo inych néstrojov finanénej poskytnutej SR zo
zahraniia.

Zaroven sa za Dvojité financovanie povaZuje 4j situacia, ak sa obnova rodinného domu zabezpeduje 3
vyuzitim inych zdrojov z rozpoétu EU alebo inych verejnych prostriedkov. V pripade sibehu financovania
opatreni aj z inych zdrojov Sprostredkovatel uréi vysku dosiahnutej tspory bez prispenia takychto zdrojov
a sli¢asne urCi vysku Prostriedkov mechanizmu v stilade s ¢lankom 12 VZP,

Ak sa Prijimatel dozvie o skutotnostiach, ktoré by mohli predstavovat' Dvojité financovanie podra tejto
Zmluvy alebo podla &l. 9 nariadenia (EU) 2021/241 alebo sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie Ciefa Projektu
boli alebo maji byt Prijimatefovi poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo injch
nastrojov financnej podpory poskytnutej SR zo zahranicia, ktoré by mohli predstavovat Dvojité
financovanie, je povinny o tychto skutocnostiach informovat' Sprostredkovatefa bezodkladne potom, ako
sa o nich dozvedel, V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné poruenie Zmluvy podfa
Clanku 11 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stétneho rozpoétu SR. Prostriedky mechanizmu st zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpoétu
Eurdpskej Unie a neopravnené nakladanie s nimi moze predstavovat trestny ¢in poskodzovania finanénych
zaujmov Eurdpskej unie. Na konfrolu a audit pouZitia tychto finanénych prostriedkov a na ukladanie a
vymahanie sankcii za porudenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve, Pravnom ramei
a Zavéznej dokumentacii.

Prijimatef je povinny strpiet’ vykon kontroly a auditu pouzitia Prostriedkov mechanizmu zo strany
Sprostredkovatela, Vykonavatera a inych Opravnenych osdb podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov (dalej len ,zakon
o financnej kontrole*) a v stlade s lankom 13 VZP. Kontrola Projektu je podla zékona o finanénej kontrole
vykonavana formou zakladnej finanénej kontroly, administrativnej financnej kontroly a finanénej kontroly na
mieste. Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy udeluje vyslovny sthlas s vykonom finanénej kontroly na
mieste zo strany Sprostredkovatefa, Vykonavatela a inych Opravnenych osdb.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby bol Projekt v stilade s principom ,vyrazne nenarusit* v stlade s ¢l. 5
ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spifial veobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy
a Zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie, vratane poziadaviek vyplyvajlcich z ustanoveni ramcovej smemice o vode, predovsetkym ¢l. 4
a 11, tykajlcich sa realizacie potrebnych opatreni na zmiemenie nepriaznivych vplyvov na vodu, chranené
biotopy a druhy priamo zévislé od vody. Projekt nemdze vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych ciefov
uvedenych v ¢l. 17 nariadenia o taxondmii.

Clanok 4. OSOBITNE USTANCVENIA

Prijimatel’ sa zavazuje prediozit Ziadost o platbu (dalej len ,ZoP*) vratane Energetického certifikatu
budovy so stavom po obnove rodinného domu najneskér do 3 mesiacov po:

a. Ukonceni realizacie Projektu alebo
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4.2

4.3.

44.

5.

5.2.

5.3.

5.4.

b. Nadobudnuti a€innosti tejto Zmluvy

v zavislosti od toho, ktora zo skutocnosti uvedenych padla pism. a) alebo b) nastane neskar. Vzor ZoP je
zverejneny na webovom sidle www.obnovdom.sk. Nespinenie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy. i

Prijimatel sa zavazuje, Ze po¢as platnosti a Géinnosti Zmluvy bude spinena aspor jedna z podmienok:

a. rodinny dom je vyuzivany vyluéne na byvanie , nie je prenajimany tretim osobam, ani vyuzivany na
vykon inej hospodarskej Cinnosti alebo

b. rodinny dom je Giastotne vyuzivany aj na hospodarske (gely, avSak naklady spojené s uzivanim
rodinného domu nie st zahruté do nakladov hospodarskej ¢innosti vykonavanej v rodinnom dome.

V pripade porudenia uvedenej povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 ods. 7 pism. ¢)
VZP.

Priiimatel sa zavazuje, Ze v pripade, ak potas doby platnosti a (4&innosti Zmluvy bude podlahova plocha
domu vyuZivana aj na iny el ako na byvanie v zmysle ods. 4.2 pism. b) tohto ¢lanku, podiahova plocha
domu vyuZivana na iny (¢el ako na byvanie nesmie presiahnut 10 % celkovej podlahovej plochy domu.

Prevod prav a povinnosti vyplyvajlici z tejto Zmluvy v pripade PrijimateFa je moZny iba po predchadzajicom
pisomnom sihlase Sprostredkovatela a v silade s ustanoveniami ¢lanku 8 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia sUvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu podrfa Elanku 2 ods. 2.2.
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivajl pre svoju komunikaciu
elektronicky formu komunikacie/pisomnil formu komunikaci€ v listinngj podobe a zmluvné strany budl
v tomto pripade pre vzajomnl pisomn( komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postove adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedolo k ozndmeniu zmeny adresy
spdsobom v stlade s €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporuéeného dorucovania zasielok.

Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny spdsob dorugovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorugovanie osobne do podatelne Sprostredkovatel'a (postova adresa uvedena v zahlavi Zmluvy)
alebo prostrednictvom kuriéra. Takéto dorucenie Sprostredkovatefovi je mozZné vylutne v Gradnych
hodinach podatelne Sprostredkovatela zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Elektronickou formou kemunikacie podla ods. 5.1. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu sa rozumie najma komunikacia prostrednictvom:

5.4.1, informacného systému Sprostredkovatela, ak Sprostredkovatel’ oznamil Prijimatefovi moZnost
komunikovat' prostrednictvom takého informaéného systému. Spdsob, podmienky a rozsah takejto
komunikécie upravi Sprostredkovatel’ v Zavéznej dokumentacii,

5.4.2. elektronickej spravy (e-mailu) vostatnych pripadoch potreby nofifikécie; zmluvné strany sa
zavazujl pouzivat emailové adresy oznamené podia ods. 5.7.1. lohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, ak nedolo k oznameniu zmeny adresy v sllade s &lankom 10 VZP,

5.4.3. Ustredného portalu verejnej spravy, ak ma Prijimatel zriadenu a aktivnu elektronickd schranku
(zo strany Sprostredkovatela nejde ovykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich
technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu).
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5.8,

5.6.

BT

5.8.

5.9.

6.1.

V pripade dorucenia oznémenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost®) sa za defi
doru¢enia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla tohto ¢lanku povaZuje defi uvedeny na elektronickej dorucenke alebo marne uplynutie Uloznej lehoty
podla toho, ktora skuto¢nost nastane skér, a to &j viedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre (cely Zmluvy za
doruéent, ak ddjde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedengj vzahlavi Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za
den dorucenia pisomnosti sa povaZuje def, kedy doslo k:

5.6.1. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielane] zmluvnej strane postou, ak nedéjde k jej
vrateniu podfa ods. 5.6.3. tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

5.6.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti dorucovanej postou alebo
osobnym dorucéenim,

5.6.3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohfadu na pripadni
poznamku ,adresat neznamy”),

podla toho, ktora skutoénost nastane skor,

Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorugend momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupnd na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, kior4 je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, kiora je
odosielatelom, pride potvrdenie o UspesSnom doruéeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o uspesnom doruéeni zasielky, zmluvné strany vyslovne sihlasia
s tym, Ze ich vzajomné komunikacia podla tohto odseku nebude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu. Za
(Celom realiz&cie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuj:

5.7.1. vzéjomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, kioré budd v rémei tejto formy komunikacie
zavazne pouZivat a aktualizovat, priéom nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvni
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka dorucena na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude
povaZzovat na éely tejto Zmluvy za riadne dorudena,

5.7.2. vzajomne si pisomne oznamit véetky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento sposob dorucovania,

5.7.3. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat véetky parametre
pre splnenie poziadavky tykajlcej sa potvrdenia dorudenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna strana, ktora m4 tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane, pricom sa uplatni postup podia
ods. 5.7 prvej vety za bodko€iarkou tohto Elanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na (ely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku alebo
v éeskom jazyku. Kaidi dokumentacia predkladana Prijimatefom v slvislosti so Zmluvou alebo
s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku alebo v éeskom jazyku. V pripade, ak bola
dokumentacia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podla prvej vety, pre jej pouZitie pre i¢ely Projektu
alebo Zmluvy, je potrebny GUradny preklad do slovenského jazyka, ak Sprostredkovatel v Zaviznej
dokumentacii neur¢i inak. V8etky naklady stvisiace so zabezpedenim (radného prekladu dokumentacie
do slovenského jazyka znasa v plnom rozsahu Prijimatel.

Clanok 6. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Prijimatef tymto berie na vedomie, Ze s spracivané jeho osobné tdaje v zmysle ¢l. € ods. 1 pism. b), ¢)
a e) vseobecného nariadenia 0 ochrane Udajov. UCelom spractvania je realizacia, kontrola a propagécia
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

7.1

7.2

Casti investicie a/alebo reformy v ramci Planu obnovy prostrednictvom Projektu $pecifikovaného v ods. 2.2.
¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Pravnym zakladom spractvania osobnych (dajov je ¢I. 6 ods. 1 pism. b), ¢) a &) véeobecného nariadenia
o ochrane (dajov, &l. 22 a 34 nariadenia (EU) 2021/241, § 25 zakona o mechanizme a tato Zmluva.

Prijemcom osobnych (dajov moze byt Vykonavatel, NIKA, Eurdpska komisia a v pripade propagacie
casti investicie a/alebo reformy aj poskytovatelia medialnych sluZieb a verejnost.

Poskytnutie osobnych dajov je zakonnou poZiadavkou, kiord je potrebna na uzavretie Zmluvy. V pripade
neposkytnutia potrebnych osobnych tdajov neméze dojst k uzavretiu Zmluvy a nasledne ani k poskytnutiu
Prostriedkov mechanizmu.

Osobné Gdaje sa uchovavaji pocas celej implementacie a realizacie Planu obnovy, najdihdie viak do
5 rokov od datumu predloZenia Poslednej Ziadosti o vyplatenie finanéného prispevku (t. j. najdihdie do
30.09.2031), v sulade s ods. 2.2. Systému implementacie. Neuskutociuje sa automatizované rozhodovanie,
vratane profilovania, uvedené v €l. 22 ods. 1 a 4 véeobecného nariadenia o ochrane dajov.

Na zaklade €. 13 veobecného nariadenia o ochrane (dajov méa Prijimatef pravo:

6.6.1. Ziadat o pristup k osobnym (dajom tykaj(cim sa Prijimatela (dotknutej osoby),
6.6.2. na opravu, vymazanie alebo obmedzenie spracivania osobnych (dajov, alebo namietat proti
spracUvaniu osobnych tdajov,
6.6.3. pravo na prenosnost osobnych Udajov,
6.8.4. podat navrh na zacatie konania o ochrane osobnych udajov na Urade na ochranu osobnych tidajov
Slovenskej republiky,
6.6.5. kontaktovat' zodpovedn( osobu, v pripade spractvania osobnych (idajov
v pripade NIKA:
Urad viady Slovenskej republiky
Namestie slobody 1 Bratislava, 813 70
zodpovedna osoba: WITT&KLEIM ADVOKATSKA KANCELARIA S.R.0., JUDr. Milan Ragas
tel. €. +421 917 521 301, e-mail: zodpovedna.osoba@vlada.gov.sk
v pripade Sprostredkovatel'a:
Slovenska agentura Zivotného prostredia
Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
zodpovedna osoba: Mgr. Lubica Porubanova, e-mail: dpo8@proenergy.sk

Clanok 7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych
zakanov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode informacii®)
povinne zverejfiovanou zmluvou a nadoblda Gcinnost' kalendamym diiom nasledujucim po kalendamom
dni je] prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav. Zmluvneé strany vyhlasuji, Ze Zmluva neobsahuje
Ziadne chréanené informacie, ktoré sa nemézu spristupnit' podla prisludnych ustanoveni zakona o slobode
informacii.

Tlto Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akekolvek zmeny alebo dopinenia musia byt vykonané vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.
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7.3

7.4

D

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

711

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti a jej platnost' a Gcinnost' konéi uplynutim doby udrZatefnosti
Projektu v sulade s ¢lankom 1 ods. 2 VZP. QdliSne od predchédzajlcej vety koni platnost' a ucinnost
Zmluvy v pripade:

731 clanku 2 ods. 4 pism. f) VZP, ¢lanku 13 a 14 V2P, kiorych platnost a iéinnost kongi
31. decembra 2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Sprostredkovatefom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy, ak nedodlo kich vysporiadaniu
k 31. decembra 2031;

7.3.2 tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad poru$enia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost a t&nnost konéi
s platnostou a Uginnostou predmetnych élankov. Prijimatel vyhlasuje, ze mu nie si zname Ziadne
okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost alebo opravnenost Projektu podia
podmienck stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost tohto vyhlasenia sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej Ziadosti, ako aj zaslané
Sprostredkovatefovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé a zostavaji Gcinné pri uzatvoreni Zmluvy
v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia sa povazuje za podstatné porugenie Zmluvy podra
¢lanku 11 VZP.

Podpis osoby konajlcej v mene Sprostredkovatela mdZe byt nahradeny mechanickymi prostriedkami,
odtlackom, faksimile podpisu konajiicej osoby. Prijimatel vyslovne uznava a potvrdzuje svojim podpisom
Zmluvy, ze faksimile podpisu osoby konajlicej za Sprostredkovatel’a je v pinom rozsahu zavézné a nebude
si tymto titulom uplatriovat akékolvek prava afalebo naroky, zaroven sa tento postup podpisovania zo strany
Sprostredkovatela povazuje za obvykly.

Pripadné spory vyplyvajice z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
riesenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predioZi svoj
spor na vecne a miestne prislusny std v SR,

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, neGéinnym a/alebo nevykonatelnym v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost, netéinnost
alalebo nevykonatelnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzjomnym rokovanim nahradit neplatné, netéinné afalebo nevykonatelné
zmluvné ustanovenie novym platnym, Géinnym a/alebo vykonatelnym ustanovenim tak, aby zostal
zachovany U¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajlci zo Zmluvy medzi Sprostredkovatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich
pravne postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zékonnika a vyslovne sihlasia, Ze ich zavazkovy vztah
vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zarover zmluvné strany suhlasia a ber(
na vedomie, ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Sprostredkovatefom a Prijimatefom
vztahom sdkromnopravnym.

Podfa § 401 Obchodného zakonnika Prijimatef vyhlasuje, Ze prediZuje premi¢aciu dobu na pripadné naroky
Sprostredkovatela tykajice sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich éasti na
10 rokov od doby, kedy premicacia doba za¢ala plynut' po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraja v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzend. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

Této Zmluva je v listinnej podobe vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z toho jeden (1) pre Prijimatefa
ajeden (1) pre Sprostredkovatefa. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako
vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o podte rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elekironicky v stlade so

Strana 8z 9




Uradny list

zakonom €. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (z&kon o ddveryhodnych sluzbach) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zakon o dbveryhodnych sluzbach). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej)
dochadza elektronicky, datumy podpisov zmluvnych strén st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych
podpisoch/pe¢atiach zmluvnych stran, ak nie je pouZita kvalifikovana elektronické éasova peéiatka podla
z&kona o déveryhodnych sluzbach.

Priloha ¢. 1 VZP

\/ Bratislave dia 28. 4. 2024 V DS7VRW)| dna 30. 05: 2'924

Slovenska agentura Zivotného prostredia t Thomas Daniel Kolton
v zastupeni
PhDr. Juraj Moravéik
generéalny riaditel
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU

Clanok 1. VSEOBECNE ﬁ%?&?éi?}’%fﬁ?%&

1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP") sU neaddelitelnou sicastou Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu uréenych na obnovu rodinného domu a blizSie upravujl préva a povinnosti
zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi a pri Realizécii Projektu Prijimatefom.
Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu vratane vetkych priloh v zneni neskorsich dodatkov sa v texte
oznaéuje ako ,Zmluva*. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na obnovu rodinného domu bez priloh
v zneni neskorsich dodatkov sa v texte oznaéuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®. Ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
platia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia Zavaznej

dokumentacie boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia Zmluvy.
2. Pojmy pouzité vo VZP s0 zavéazné pre cell Zmluvu. Pojmy pouZivané v Zmluve sl najma:

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkovil analyzu adajov s ciefom uréit projekty nachyiné na rizika
podvodu, konflikt zaujmov a Nezrovnalosti.

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoCnosti rozhodujlcej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odliSnd lehotu platnl pre konkrétny pripad.

Doba udrZatefnosti Projektu — obdobie, po¢as ktorého sa Prijimatel zavazuje udrzat (zachovat) Ciel
Projektu a ktoré trva pat rokov odo diia nasledujiceho po Finantnom ukonéeniu Projektu. Pre vylicenie
akychkolvek pochybnosti plati, Ze pocas Doby udrzatelnosti Projektu je Prijimatel alebo jeha pravny nastupca
povinny dodrZiavat' najma nasledovné zmluvné povinnosti:

- udrzanie Ciela projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4 Zmluvy o poskyinuti prostriedkov mechanizmu,

- informovat verejnost o podpore ziskanej z Prostriedkov mechanizmu na obnovu rodinného domu
osadenim informacnej tabule v zmysle ods. 1 ¢lanku 6 VZP,

- strpiet vykon kontroly a auditu v zmysle podmienok upravenych touto Zmluvou a poskytnit nélezitd
sucinnost' Sprostredkovatelovi alebo opravnenej osobe pri vykone kontroly a auditu.

Dvojité financovanie - financovanie poskytnuté v rozpore s ¢lankom 9 nariadenia (EU) &. 2021/241. Dvojitym
financovanim sa rozumie aj situécia, ak sa obnova rodinného domu, vratane sprievodnej dokumentécie,
na ktorl sa poskytuju prostriedky mechanizmu podla tejto Zmluvy, zabezpe€uje aj vyuzitim inych zdrojov z
rozpottu EU alebo inych verejnych prostriedkov, ak takéto pouZitie nebolo vopred indikované Eurépskou
komisiou v ramci Planu obnovy a odolnosti a zohladnené v nakladovom ohodnoteni prislusnej investicie alebo
reformy. Zaroveri sa za dvojité financovanie povazuje aj situdcia, ak vysledok danej operacie (bez ohladu na
spdsob preukazovania vysledku) je vykazovany Eurdpskej komisii v ramci roznych nastrojov podpory. V
pripade, ak v ramci obnovy rodinného domu dochadza k siibehu realizacie opatreni financovanych aj z inych
zdrojov EU alebo inych verejnych prostriedkov a z tychto inych zdrojov st financované opatrenia nad ramec
Projektu podla Zmluvy, Sprostredkovatel uréi vysku dosiahnutej ispory bez prispenia takychto zdrojov. Ak
Gspora primamej energie podla predchadzajucej vety, t. j. dosiahnuta (spora ogistené od inych zdrojov
financovania, nedosiahne hodnotu 30 %, je Sprostredkovatel pri uréeni vysky Prostriedkov mechanizmu
opravneny aplikovat ustanovenia &lanku 12 VZP

Energeticky certifikat budovy - osvedCenie o energetickej certifikacii budovy vydané odborne sposobilou
osoba v zmysle zakona o EHB - osvedEenie o odbornej sposobilosti vydava Slovenska komora stavebnych
inZinierov. Spracovatefom energetického certifikatu musi byt odborne sposobila osoba pre tepelnd ochranu
stavebnych konstrukcif a budov, evidovana v registri oprévnenych osob, vedenom Slovenskou komorou
stavenych inZinierov.

Finanéné ukonéenie Projektu — den, kedy boli Prijimatefovi po Ukonéeni realizacie projektu vyplatené
Prostriedky mechanizmu.
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Kladne posudena ziadost - Ziadost podla § 16 zakona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy
a odolnosti & 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,zakon o mechanizme*), ktora splnila
podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréené vo Vyzve a ktora je uloZena u Sprostredkovatela.

Konflikt zaujmov — postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme, afalebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, [Euratom) €. 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré
sa vztahuju na véeobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) €. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU)c 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a
rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom) €. 966/2012 v platnom znen!.

Lehota —ak nie je v Zmluve uvedene inak, za dni sa povaZujl pracovné dni, Lehota uréen4 podTa dni, zaéina
plynat prvym pracovnym driom nasledujicim po kalendarnom dni, kedy nastala skutoénost uréujica zaciatok
lehoty. Lehota konci okamihom uplynutia posledného dnia lehoty. Lehota poGitana podfa tyZdriov, mesiacov
alebo rokov na Ucely Zmluvy zacne plynut' diiom, kedy nastala skutoénost, ktora je rozhodujica pre jej
zaCiatok a konCi uplynutim toho kalendameho dfia, ktory sa svojim pomenovanim alebo &islom zhoduje
s diiom, ked nastala skutocnost urcujlca zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny deri v mesiaci nie je, pripadne
koniec lehoty na posledny deri v mesiaci. Ak nepripadne posledny def lehoty na pracovny def, ale na sobotu,
nedelu alebo na def pracovného pokoja podia zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 241/1993 Z. z.
o 3tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétn)’fch diloch v zneni neskorSich predpisov, je
poslednym driom lehoty najbliz§i nasledujici pracovny defi. Pravidlo poéitania lehdt stanovené
v predchadzajucej vete sa neuplatni v pripade, ak ukoncenie pinenia mé nastat’ najneskor v konkrétne
stanoveny datum oznaceny diiom, mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za defi ukondenia plnenia povazuje
prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti.

Nezrovnalost' - akékolvek porudenie ustanovenia prava Eurdpskej Unie (dalej len ,EU") vyplyvajice
z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, dosledkom Coho je alebo by bolo poskodenie
véeobecného rozpodtu EU alebo rozpodtov fiou spravovanych, bud zmendenim, alebo stratou vynosov
plyncich z viastnych zdrojov vyberanych priamo v mene EU alebo neopravnenou vydajovou polozkou. Na
ucely spravne; aphkame podmienok tejto definicie nezrovnalosti, stanovenej nariadenim Rady (ES, Euratom)
¢.2988/95 U. v. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zaujmov Europskych spoloCenstiev v pfatnom
zneni, sa pri posudzovani skutognosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie najma
podozrenie z nezrovnalosti, podvod, korupcia, Konflikt zaujmov a Dvojité financovanie.

Narodna implementaéna a koordinaéné autorita alebo NIKA - orgén uréeny zékonom o mechanizme,
ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme.

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od Zacatia realizacie Projektu az po Ukonéenie realizacie Projektu.

Okolnost vyluéujica zodpovednost' aleho OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle, konania alebo
opomenutia zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by
zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a tiez ze by v ¢ase vzniku zavézku
tito prekézku predvidala. Ucinky okolnosti vyluéujlicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokiaf tato
prekazka trva. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla zje/ hospodarskych
pomerov. Na posiidenie toho, &i urcita skutoénost je OVZ, sa pouziji ustanovenia upravené v tejto Zmiuve,
a podpomne aj ustanovenie § 374 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len ,Obchodny
zékonnik®), ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Vykonévatela sa povazuje
aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych
predpisov Slovenskej republiky (dalej len ,SR*) a pravnych aktov EU, Zavéznej dokumentécie a tejto Zmluvy.

Opréavnené obdobie realizacie Projektu — obdobie, v ramci ktorého je Prijimatel povinny zrealizovat Projekt
a ukon€it realizaciu Projektu. Opravnené obdobie realizacie Projektu je od 1. februara 2020 do 31. marca
2026.

Opravnené vydavky — vydavky vynalozené Prijimatelom v sivislosti s Realizaciou Projektu podfa Zmluvy,
ktoré spifiaji podmienky uvedené vo Vyzve aZavaznej dokumentaci. Prijimatel  deklaruje vydavky
Zjednodusenym spdsobom vykazovania v stlade s podmienkami uvedenymi v Zavaznej dokumentacii bez
potreby preukazovania skutocnej Ghrady zévazkov za dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo
zrealizovanie stavebnych préc, ktoré predstavuji Predmet Projekiu.
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Opravnena osoba — osoba a/alebo organ, kiora je opravnena vykonat' kontrolu/audit Projektu v zavislosti od
typu kontroly/auditu, uréena v Prévnom ramci. Za Opravnenu 0sobu je povazovany najma;

a) Vykonavatel,
Sprostredkovatel,
NIKA,

b)
c)
d) Urad viadneho auditu,
e)

Ministerstvo financii SR,

f) Najvy3si kontrolny Urad SR,

g) Orgény Statnej spravy podia § 2 zakona ¢. 35/2019 Z. z. o financnej sprave a o zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisav,

h) Eurdpska komisia,

i) Organ zabezpe&ujici ochranu finanénych zaujmov EU,

j) Europsky drad pre boj proti podvodom (OLAF),

k) Europsky dvor auditorav (EDA),

[) Eurépska prokuratira (EPPO),

alalebo kazda osoba poverena v stlade s Pravnym ramcom niektorym z vy3&ie uvedenych subjektov.

Pravny ramec —pravne akty EU, véeobecne zavézné pravne predpisy SR, zmluvy, dohody, administrativne
dojednania a ing, ktoré upravujl vztahy medzi Vykonévatelom a Prijimatefom (a to priamo alebo nepriamo
tym, Ze upravuji skutoénosti, ktoré médzu mat vplyv na pravne vztahy medzi Vykonavatelom a Prijimatelom).
Pravny ramec tvoria najma:

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy;
doplnky a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU); sekundarne
pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporicania, stanoviska a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvajli prava a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), a to najm

ii.

vi.

Vii.

viil.

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. Jula 2018
o rozpoctovych pravidlach, kioré sa vztahuju na véeobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadeni (EU)
&. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) . 1309/2013, (EV)
&. 1316/2013, (EU) &. 2232014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni
nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o rozpo&tovych
pravidlach®),

nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februéra 2021, ktorym sa.zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odelnosti v platnom zneni (dalej len ,nariadenie (EU)
2021/241%),

nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 2988/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zaujmov Eurdpskych spoloéenstiev v platnom zneni,

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom naru$eni plnenia
environmentalnych ciefov v platnom zneni (nariadenie o taxondmii),

vykonavacie rozhodnutie Rady o schvaleni postdenia planu obnovy a odolnosti Slovenska
(ST 10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1),

delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socialnych vydavkov,
delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spolotnych ukazovatelov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky obnovy a odolnosti.

nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady EU & 2016/679 o ochrane fyzickjch osdb pri
spractivani osobnych (dajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje smemica
95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov’).
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ix. smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 o boji proti podvodom, ktoré poskodzuju
finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava.
b) pravne predpisy SR, a to najma:
i. zakon o mechanizme, _
ii. zakon €. 523/2004 Z.z. o rozpotiovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a dopineni niektorych
zakonov v zneni neskorich predpisov (dalej len ,z&kon o rozpoétovych pravidlach®),
iii. zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o finanénej kontrole®),
iv. Obchodny zakonnik,
v. zakon €. 40/1964 Zb. ObCiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
vi. zakon €. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti viady a organizécii Ustrednej $tatnej spravy v zneni
neskorsich predpisov,
vii. zakon €. 233/1995 Z. z. o sudnych exekitoroch a exekuénej éinnosti (Exekuény poriadok)
a o zmene a doplneni dalSich zakonov (dalej len ,Exekucny poriadok").

¢) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuji vztahy medzi
Vykonavatelom a Prijimatelom, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a to najma:

i.  Plan obnovy a odolnosti SR schvéleny uznesenim viady SR &. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,

ii. Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odclnosti uzavreta medzi Eurépskou
komisiou a Slovenskom zo 7. oktébra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani) v plathom zneni,

iii. ~ Operatna dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Europskou
Komisiou a Slovenskom zo 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni.

Predmet Projektu — sibor opatreni definovanych vo Vyzve na:

a) dosiahnutie Gspory primarmej energie v rodinnom dome,
b) realizaciu vodozadrznych opatreni,
¢) odstranenie azbestu z rodinného domu,

vratane sprievodne] dokumentacie, pricom rozsah realizovanych opatreni a sprievodnej dokumentacie
zahmuty do Predmetu Projektu uvadza Prijimatel v Ziadosti o platbu. Vodozadrzné opatrenia, ani opatrenia
na likvidaciu azbestu nie st povinnou stc¢astou Predmetu Projektu.

Prijemca osobnych Gdajov - je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentirz alebo iny
subjekt, ktorému sa osobné Udaje poskytuji bez ohladu na to, ¢i je tretou stranou. Orgéany verejnej moci,
ktoré mbzu prijat osobné Udaje v ramci konkrétneho zistovania v silade s pravom Unie alebo pravom
clenského Statu, sa vSak nepovazuju za prijemcov; spraclvanie uvedenych Udajov uvedenymi orgénmi
verejnej moci sa uskutoéfiuje v stlade s uplatnitelnymi pravidiami ochrany (dajov v zavislosti od (celov
spracuvania.

Princip ,vyrazne nenarusit“ — znamena nepodporovat' alebo nevykonavat’ hospodarske Ginnosti, ktoré
vyrazne poskodzuju akekolvek environmentélne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle ¢lanku 17
nariadenia (EU) 2020/852 Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom naruseni pinenia
environmentalnych cielov v platnom zneni (nariadenie o taxondmii).

Projekt — obnova rodinného domu identifikovaného v ¢l. 2 ods. 2.5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu (spolu so sprievodnou dokumentéciou) v rozsahu, v akom ju Prijimatel zahrnul do Ziadosti
o platbu.

Prostriedky mechanizmu - suma finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov uréena na vykonavanie Planu
obnovy poskytovana Prijimatelovi na Realizaciu Projektu, vychadzajlca z Kladne posiidenej Ziadosti, podla
podmienok Vyzvy, Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie.

Realizacia Projektu — suhm ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu v stlade so Zmluvou.

Riadne — uskutotnenie Ukonu alebo opomenutie konania v stlade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Zavaznou
dokumentaciou a Vyzvou.
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Schvalené opravnené vydavky — Opravnené vydavky preukazané Prijimatelom v silade so Zavaznou
dokumentaciou zjednoduenym spsobom vykazovania a schvalené Sprosiredkovatefom v ramci Ziadosti
o platbu.

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie —
dokument definovany v § 2 pism. I) zakona o mechanizme. Systém implementacie je zverejneny
www.planobnovy.sk.

Udrzatefnost — udrzanie (zachovanie) Ciela Projektu po¢as Doby udrZatefnosti Projekiu podia Zmiuvy.

Ukonéenie realizacie Projektu — defi odovzdania diela alebo zariadenia, resp. jeho poslednej Casti na
zaklade preberacieho protokolu o prevzati diele/zariadenia prijimatelom, resp. &esiného vyhlasenia
(v pripade obnovy rodinného domu realizovanej svojpomocne) resp. energetickym certifikatom (ak sa na jeho
vypracovanie poskytuji financné prostriedky mechanizmu) podra toho, ktora skutocnost nastane neskor,
prediozeného ku iadosti o platbu po podpise zmluvy o PPM. V pripade, e obnova RD zahfia aj investicie,
ktoré nie s v ramci tejto vyzvy podporované (s mimo ramec opatreni definovanych vy$sie) a ich ukoncenie
méa priamy vplyv na vydanie rozhodnutia o uzivani stavby, projekt sa povazuje za ukonceny az po
nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o uZivani stavby.

Vias — konanie v silade s asom plnenia uréenom v Zmluve, v Pravnom ramei, Zavaznej dokumentacii a vo
Vyzve.

Vijdavky vykazované zjednodu$enym spdsobom vykazovania — vydavky vykazované v sulade s § 14
ods. 5 zakona o mechanizme a &l. 125 ods. 1, pism. a), c) d) alebo e) nariadenia o rozpoétovych pravidlach
a Zavaznou dokumentaciou.

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo ,Vyzva“ - podklad
vypracovany podla § 15 zakona o mechanizme, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a prediozil ziadost o prostriedky mechanizmu Sprostredkovatefovi. Uréujicou Vyzvou pre zmluvné
strany je V{zva, kiorej kod je uvedeny v odseku 2.2. €léanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zakatie realizacie Projektu — v zvislosti od spdsobu arozsahu realizacie Projekiu zacatie realizacie
Projekiu nastane kalendarnym dfiom, ktorym je den:

a. vystavenia prvej pisomnej objednavky pre dodavatela (vratane dodavatela energetického certifikatu
alebo projektového energetického hodnotenia) alebo defi nadobudnutia Gcinnosti prvej zmluvy
s dodavatelom, ak prisludna zmluva s dodavatelom nepredpokladé vystavenie pisomnej objednavky
alebo

b. zaéafia stavebnych prac na Projekte realizovanych svojpomocne alebo

¢. zatatia indtalacie zariadeni realizovanych svojpomocne alebo

d. zalatia realizacie inej éinnosti v stlade s Vyzvou, ktor(l nemoZno podradit pod pismena a. az c.,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami a. az d. nastane ako prva.

Ziadost o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formuléru Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého je Prijimatelovi mozné po jej schvéleni vyplatit Prostriedky mechanizmu.

Zavizna dokumentacia — dokumenty vydané Sprostredkovatelom v silade s a na zaklade Pravneho ramca
(najmé zékon o mechanizme, Systém implementécie, nariadenie (EU) 2021/241) a v silade so Zmluvou,
ktoré su riadne zverejnené na oficialnom webovom sidle www.obnovdom.sk, resp. priamo adresované
Prijimatelovi bez ohfadu na ich nazov, pravnu formu a proceduru (postup) ich vydania alebo schvalenia
a obsahuji blizsiu Specifikéciu postupov Sprostredkovatela a Prijimatela pri plneni tejto Zmluvy. Zavazna
dokumentécia je pre zmluvné strany zavazna bez ohladu na jej nazov, ak Sprostredkovatel jej zavaznost
stanovil priamo v dokumente.

Slanok 2. VEEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1. Prijfimatel sa zavézuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt zrealizovany Riadne, Véas
a v stilade s jej ustanoveniami a postupovat' pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou.
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10.

Projekt je zrealizovany Riadne a Véas, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v stlade s podmienkami stanovenymi
vo Vyzve, v stilade s touto Zmluvou, Pravnym rdmcom a Zavaznou dokumentaciou a zabezpeéil dosiahnutie
Ciela Projektu, doslo k Ukonceniu realizécie Projektu a zmluvné strany si vzajomne vyrovnali vietky zavazky
vratane inych pravnych narokov vyplyvajlcich z tejto Zmiuvy afalebo pravnych predpisov SR.

Prijimatel zodpoveda Sprostredkovatelovi za Realizaciu Projektu a udrZanie Ciel'a Projektu v celom rozsahu
za podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou dodavatelov alebo inych osob,
zodpovedé za Realizaciu Projektu, akoby ju vykonaval sam. Sprostredkovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie
Projektu zodpovedny za akékolvek porudenie povinnosti Prijimatela vodi jeho dodavatelovi alebo akejkolvek
inej osobe podielajlce] sa na Realizacii Projektu.

Prijimatel sa zavazuje:

a) dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v odseku 2.4. &lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu,

b) udrzat dosiahnuty Ciel Projektu po¢as celej Doby udrZatelnosti Projektu, ak Zmluva neustanovuje inak,

c) uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej
forme, s vynimkou préc realizovanych svojpomocne,

d) pouzit Prostriedkov mechanizmu v stlade so Zmluvou, Zavaznou dokumenticiou a s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Gcelnosti na dosiahnutie Ciefa Projektu,

e) uchovavat véetku dokumentéciu k Projektu v stlade so Zmluvou (najmé s &lankom 13 VZP), Pravaym
ramcom a Zavaznou dokumentaciou, minimaine do 31. augusta 2031, ak z ods. 7.3. élanku 7 Zmiuvy
poskytnuti prostriedkov mechanizmu nevyplyva dihsia doba, a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu
zo strany Oprévnenych oséb podla Pravneho ramca. Doba podfa predchadzajicej vety moze byt
automaticky prediZen4 (t.]. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve) len na zaklade
oznamenia Sprostredkovatel Prijimatelovi v zmysle Pravneho ramca. Porusenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto pismena je podstatnym porusenim Zmluvy podra clanku 11 VZP,

f)  uplatfiovat dodrzanie principu ,vyrazne nenarusit",

Prijimatel sa zavazuje zabezpetit Realizaciu Projektu v Uplnom silade so Zmluvou, s Kladne postidenou
Ziadostou, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré st sti¢astou Pravneho ramca
a Zavaznej dokumentacie spolu so Zmluvou stanovujii podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu na
Realizéciu Projektu. Prijfimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s tymito dokumentmi oboznamil a zavazuje
sa ich dodrziavat' v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizaciu Projektu vztahuju.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskytovat si véetku potrebni siéinnost na plnenie zavéazkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak méa zmluvna strana za to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje dostatoéna pozadovan(
suc¢innost, je povinnéa ju pisomne vyzvat na napravu.

Této Zmluva obsahovo vychadza z informécii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Sprostredkovatelovi alebo Sprostredkovatelom poverenym osobam v dobe pred
uzatvorenim Zmluvy, & to najma v Kladne posidenej Ziadosti a podas jej posudzovania. Ak tato Zmiuva
vychadza zo skreslenych, nepresnych, netipinych alebo nepravdivych informécif poskytnutjch Prijimatefom,
povazuje sa to za podstatné porusenie Zmiuvy podrfa ¢lanku 11 VZP.

Nespinenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z povinnosti Prijimatela podla tohto élanku VZP sa povazuje
za podstatné porugenie Zmiuvy podla ¢lanku 11 VZP.

Ak podfa Zmluvy udeluje Sprostredkovatel sthlas tykajlci sa Prijimatela alebo Projektu, zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho ramea
nevyplyva inak.

Prilimatel sa zavézuje poskytnuf Vykonavatelovi a/alebo Sprostredkovatelovi v zmysle § 13 ods. 5 zakona
0 mechanizme Udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov za (¢elom preukazania bezihonnosti
Prijimatela podfa § 13 ods. 4 zakona o mechanizme. Udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov
sa poskytuju aj za vsetkych spoluvlastnikov (ak Prijimatel nie je vyluénym viastnikom rodinného domu).
Prijfimatel poskyine (daje podla tohto bodu ako sicast Ziadosti o platbu a Sprostredkovatel v ramci
vyhodnocovania ZoP overi aj spinenie podmienky bezUhonnosti Prijimatela a ostatnych spoluviastnikov v
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

pripade, ak je to relevantné. Povinnosti Prijimatela informovat Sprostredkovatela bezodkladne o
skutoGnostiach uvedenych v ¢lanku 5 ods, 1 VZP tymto bodom nie sU dotknuté. Nespinenie podmienky
bez(ihonnosti Prijimatela a osob uvedenych v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme je podstatnym porusenim
Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Clanok 3. OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel mé pravo obstarat' (zabezpedit) od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych préc
potrebnych pre Realizaciu Projektu. Prijimatel je povinny dodrziavat pri obstarani (zabezpeCovani) dodavky
sluzieb, tovarov a stavebnych prac od tretich oséb principy hospodarnosti, efektivnosti, Gcinnosti a Gcelnosti.
Zaroven je prijimatel prioritne vo vztahu k zabezpeCovaniu dodévky sluzieb a tovarov od tretich osdb
dodrziavat principy transparentnosti, vratane zakazu konflikiu zaujmov.

2. Vykonavatel pre Ucely overenia dodrzania pravidiel, postupov a principov pedla bodu 1 tohto Clanku VZP
mbze vyuzivat vietky dostupné Udaje a informécie, vratane informacného systému ARACHNE.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st véetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa projektu a Realizaciu
Projektu v pozadovanom rozsahu, kvalite a ¢ase a ktoré spifiaju véetky nasledujlice podmienky:

a) bali vynalozené priamo na Realizéciu Projektu a vznikli poéas Opravneného obdobia realizacie Projektu,

b) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov uréené podia Vyzvy alebo Zavaznej dokumentacie,

c) viazu sa na Projekt, ktory bol skutocne realizovany po 1. februari 2020,

d) boli vynaloZzené v silade so Zmluvou, Zavaznou dokumentéciou a Pravnym ramcom vratane pravidiel
tykajucich sa Statnej pomoci podfa osobitnych predpisov,

e) sl v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, icinnosti a (celnosti,

f) suvsulade s principom ,vyrazne nenarusit”,

g) v suvislostis ich vynaloZenim nebola identifikovana Nezrovnalost a to najma také, ktora je posudzovana
ako podvod, korupcia, Konflikt zaujmov alebo Dvajité financovanie,

h) nepredstavuji dvojité financovanie v silade s ods. 3.6. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Z0P s(i zaokr(hlené na dve desatinné miesta (5 alebo 10 eurocentov). Ak
vydavok nespina podmienky opravnenosti podia odseku 1 tohto Clanku VZP, takéto vydavky nie st
povaZzované za opravnené na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu a o takéto vydavky bude znizena suma
pozadovana na preplatenie vramei podangj ZoP. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podfa
odseku 1 tohto Glanku VZP zisti Opravnenéd osoba kontrolou/auditom podfa ¢lanku 13 VZP na Grovni
Prijimatela, Prijimatel je povinny vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast zodpovedajicu takto
vycislenym neopravnenym vydavkom na zaklade avsilade so Ziadostou o vratenie Prostriedkov
mechanizmu alebo ich Gasti podla ¢lanku 14 VZP, bez ohladu na skuto¢nost, Ze pdvodne mohli byt tieto
vydavky klasifikované a/alebo schvalené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. POSKYTOVANIE INFORMACI

1. Prijimatel je povinny pisomne informovat Sprostredkovatela Bezodkladne odo dria, kedy dozvedel:

a) o zatati a ukongeni akéhokolvek sudneho, exekutného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi,
o vzniku a zaniku OVZ, o vetkych zisteniach Opravnenych oséb pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o akychkolvek inych skuto&nostiach, ktoré maji alebo méZu mat negativny vplyv na Realizaciu
Projekiu a/alebo na napinenie alebo udrzanie Ciela Projekiu. Prijimatel je tieZ povinny informovat

Strana7z 21



i

S T LS

Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Sprostredkovatela o zacati a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu, vyhlaseni osobného
bankrotu, konania o navrhu na uréenie splatkového kalendara.

b) o vsetkych zmenach a skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat negativny vplyv na riadne a véasné
pinenie povinnosti poda Zmluvy, Pravneho ramca a Zavazne] dokumentacie, sivisia alebo mozu
stvisiet s neplnenim Zmluvy; nasledne bez zbyto&ného odkladu zmiuvné strany prerokuji dalsie
moznosti a spdsoby pinenia predmetu a Géelu Zmluvy,

¢) oakomkolvek prebiehajlicom vySetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie a/alebo
konfliktu zaujmov zo strany organu opravneného konat v danej veci.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gpinost vietkych informacii poskytovanych
Sprostredkovatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Sprostredkovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie
tykajlce sa Projektu a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Sprostredkovatefom tieto spravy
a informécie poskytnit'.

Prijimatel sthlasi s poskytnutim tdajov o Projekte a/alebo v stvislosti s nim vratane tdajov o Prijimatelovi
Sprostredkovatelovi a dalsim subjektom na zaklade a v sulade s Pravnym ramcom (najmaé, nie viak vyluéne:
Vykonavatelovi, NIKA, organu zabezpetujicemu afalebo vykonavajicemu audit, organu zabezpedujicemu
ochranu finanénych zaujmov EU, Eurépskej komisii, Eurépskemu dvoru auditorov, Eurdpskemu Gradu pre boj
proti podvodom (OLAF), Eurdpske] prokuratire).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny od Ukonéenia realizécie Projektu po Ukoncenie obdobia udrzatelnosti, minimalne viak
pocas Obdobia udrzatelnosti Projektu informovat verejnost o podpore ziskanej z Prostriedkov mechanizmu
na obnovu redinného domu osadenim informaénej tabule v silade so Zavaznou dokumentaciou. Povinnost
je spinena umiestnenim informacnej tabule, ktora zobrazuje komplexnt informaciu, vratane emblému EU
s napisom ,Financovany Eurdpskou (niou NextGenerationEU*/ ,Financované Eurdpskou Gniou
NextGenerationEU", najneskor tri mesiace po finanénom ukonceni projektu v jeho bezprostrednej blizkosti na
viditelnom mieste, ak nie je v zavaznej dokumentécii uvedené inak.

Prijimatel je povinny poskytnit sicinnost' Europskej komisii, Vykonavatelovi a NIKA podla &lanku 34
nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpedenie zviditelnenia mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tak, Ze
poskytne koherentné, U¢inné a primerané cielené informéacie rdznym cielovym skupinam vratane médii
a verejnosti.

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

V Case pred Finantnym ukonCenim projektu, ak je to relevantné, sa Prijimatel zavazuje ze:

a) rodinny dom, kiory je predmetom obnovy, budu spifiat' vo Vyzve stanovené podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu tykajlce sa viastnickych, resp. inych uzivacich prav Prijimatela. To znamens,
ze Prijimatel musi mat k rodinnému domu na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je vsilade
s podmienkami podfa Vyzvy, ato vratane podmienok upravujicich tarchy ainé prava tretich osob
viazuce sa k Nehnutefnostiam na realizéciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k rodinnému domu
musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny nerusene a pinchodnotne uZivat rodinny dom na realizaciu
Projektu, dosiahnutie a udrzanie Ciela Projekiu pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy. MéZe pritom dojst
aj ku kombincii roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mozu
navzéjom menit' pri dodrZani véetkych podmienok stanovenych Vyzvou;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijfimatel obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo zich Gasti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu®):

() bude pouZivat v silade s Vyzvou a Zavaznou dokumentaciou,
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

(i) ponecha vo svojom majetku (ak to jeho povaha dovoluje) pri dodrzani prislusného pravneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podia jeho postavenia, ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovujl iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) tohto pismena,

c) ak to vyplyva zo Zavaznej dokumentacie, oznaéi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu tak, aby nemohli byt"’zamenené s inou vecou.

2. Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu nemdze byt v Case pred Finanénym ukonéenim projektu,
ak je to relevantné, bez predchadzajliceho pisomného sihlasu Sprostredkovatela:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo Giastotne,
okrem pripadnej vynimky vyplyvajlcej z Vyzvy,

c) zatazeny pravom tretej osoby s vynimkou, ak takéto pravo tretej osoby objektivne nemdze mat vplyv na
dosiahnutie Géelu Zmluvy a dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciefa Projektu podla Zmluvy; v tomto pripade
nie je potrebné udelenie prechadzajlceho pisomného sahlasu Vykonavatela, Prijimatel vznik prava
tretej osoby podla tejto vety Vykonavatelovi Bezodkladne oznami.

3. Prijimatel

a) jeopravneny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu v ¢ase pred
finanénym ukonéenim projektu, ak je to relevaning, vykonat aZ po udeleni prechadzajliceho pisomného
sthlasu Sprostredkovatela & v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené v ods. 1 pism. b) bodu
i. aods. 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP, ato aj vo vztahu k takym konom, o ktorych sa Prijimatel
domnieva, ze sa na ne nevztahujl vynimky podfa ods. 1 pism. b) bodu i. 2 ods. 2 pism. b) tohto clanku
VZP. O sthlas podfa predchadzajicej vety Ziada Prijimatel Sprostredkovatela, pri¢om siéastou Ziadosti
je dosledne vecné oddvodnenie splinenia podmienok na udelenie suhlasu, inak je Sprostredkovatela
opravneny zZiadost o sthlas zamietnut,

b) je opravneny vykonat' akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu
po¢as Doby udrZatelnosti projektu, t. j. vé&ase po Finanénom ukonéeni projektu a to bez
prechadzajliceho pisomného sihlasu Sprostredkovatela. V pripade prevodu majetku nadobudnutého
z Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu sa Prijimatel zavazuje, Ze zabezpedi pinenie povinnosti
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy po¢as Doby udrZatelnosti projektu aza ich plnenie trefou osobou
zodpoveda Prijimatel akoby ich vykonal sam. Prijimatel je povinny v zmluve o prevode Majetku
nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu zabezpeCit pinenie nasledovnych
povinnosti po¢as Doby udrzatelnosti projekiu:

a. udrzanie Ciela projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

b. informovat verejnost o podpore ziskanej z Prostriedkov mechanizmu na obnovu rodinného domu
osadenim informacnej tabule v zmysle ods. 1 &lanku 6 VZP,

c. strpiet vykon kontroly a auditu v zmysle podmienck upravenych touto Zmluvou a poskytnut nalezitd
s¢innost Sprostredkovatelovi a opravnanej osobe pri vikone kontroly a auditu.

4.  Prijimatel sa zavéazuje poskytnGt Sprostredkovatelovi a prislugnym organom SR a EU véetku dokumentéciu
vytvorenu prifalebo v slvislosti s Realizaciou Projektu na (gely vyplyvajlice z Pravneho rémca, atymio
zaroven udeluje Sprostredkovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie Udajov z tejto
dokumentécie na ucely vyplyvajice z Pravneho ramca a/alebo tejto Zmluvy v stlade s Pravnym ramcom.
Prijimatel zaroven berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu za inych ako frhovych podmienok, méze zakladat' hospodarsku
vyhodu, ktord by podnik nemohol ziskat za beznych trhovych podmienok podla pravidiel Statnej
pomoci/pomoci de minimis., V pripade spinenia kumulativnych podmienok definicie §tatnej pomoci v zmysle
¢l. 107 ZFEU, bude Prijimatel povinny vratit' alebo vymdct vratanie takto poskytnutej $tatnej pomoci/pomoc
de minimis spolu s trokmi vo vySke, v lehotach a sposobom vyplyvajicim z Pravneho ramca. \/ykonavatel
zaroven moze Ziadat vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti dotknutej konanim alebo opomenutim
Prijimatela podla predchédzajlcej vety v sllade s élankom 14 VZP.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Prijimatel suhlasi, aby si Sprostredkovatel aj in& Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vynotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajuce sa ktorejkolvek Casti Projektu alebo ¢asovej fazy jeho
realizacie, ktoré mozu byt napr. prostrednictvom webového sidla www.obnovdom.sk afalebo
www.planobnovy.sk spristupnené verejnosti v silade s Pravnym ramcom.

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit' vietky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podiefali na Realizacii
Projektu, aich vysporiadanie, vratane prav vyplyvajlcich tymto tretim osobam z osobnostnych prév,
autorskych prav alebo inych prav dusevného, resp. priemyselného vlastnictva. Prijimatel sa zavazuje uhradit
Sprostredkovatelovi pripadnu Skodu preukazatelne vzniknutl v dosledku porusenia tejto povinnosti.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 az 3 tohto élanku VZP sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP,

Cianok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny v ¢ase pred Finanénym ukoncenim projektu previest prava a povinnosti zo Zmluvy na
iny subjekt len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym sthlasom Sprostredkovatefa v silade s
¢lankom 10 VZP a po spineni podmienok stanovenych v Zmluve, Zmena Prijimatela mozZe byt schvalena iba
v pripade, ak:

a) v jejdosledkunedojde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych
v prislusnej Vyzve, t. j. novy Prijimatel bude spifiat vietky podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na posldenie spinenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s Prijimatelom v postaveni Ziadatela a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel projektu a na predmet a Géel Zmluvy, prigom
Prijimatel musi preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia a

d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord méa byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym tkonom,
ktorého Ucastnikom bude Sprostredkovatel, vstipi do Zmluvy namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak
v zmysle osobitného pravneho predpisu je trefia osoba, ktora méa byt novym Prijimatelom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimater porusi povinnosti podfa tohto cdseku, ide o podstatné poruenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel spolu s oddvodnenou ziadostou o suhlas s prevodom prév a povinnosti zo Zmluvy predlozi
Sprostredkovatelovi dokumenty, ktorymi preukazuje spinenie podmienck pre udelenie sthlasu podra odseku
1 tohto clénku VZP. Sprostredkovatel je opravneny poziadat Prijimatela o poskytnutie akejkofvek
dokumentacie, dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre
udelenie sthlasu. Prijimatel je povinny poskytnit Sprostredkovatelovi pozadovani dokumentéaciu, informécie
a vysvetlenia vprimerane] lehote aspbsobom uréenym Vykondvatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Vykonavatelovi dokumentaciu, vysvetlenia a informécie vyZiadané podla predchadzajlice] vety v urenej
lehote a spdsobom, Vykonavatel je opravneny siihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit.

V pripade, ak Vykonavatel neudeli sthlas so zmenou v osobe Prijimatela, je zo Zmluvy voci Vykonavatelovi
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel, bez ohladu na akékolvek zavéazky Prijimatela
voi tretim osobém.

Zmena vlastnickej Struktlry rodinného domu do Finan¢ného ukoncenia projektu je pripustna iba v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na spinenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréenych vo Vyzve
Prijimatelom a zaroven tato zmena nebude mat' Ziaden vplyv na dosiahnutie alebo udrzanie Ciela Projektu.
Prijimatel je povinny oznamit' Vykonévatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire rodinného domu Bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Vykonavatel je opravneny po ozndmeni zmeny
viastnicke] Struktlry rodinného domu alebo z vlastného podnetu, poziadat Prijimatela o akikolvek
dokumentaciu, doplfiujice informéacie a vysvetlenie potrebné k preskimaniu skutoénosti, ¢i je zmena
vlastnickej Struktiry rodinného domu pripustna. Prijimatel je povinny pozadovanu dokumentaciu, dopliujice
informécie a vysveflenia poskytnGt v primerangj lehote a spdsobom uréenym Sprostredkovatelom.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

Neposkytnutie dokumentacie, vysvetleni a dopliiujtcich informagii vyziadanych podfa predchadzaijiicej vety
v stanovenej lehote a sposobom mbZze predstavovat' porusenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny
uplatnit vodi Prijimatefovi zmluvnd pokutu podra ¢lanku 12 VZP.

5. Prijimatel je povinny pisomne informovat Sprostredkovatela o.skutoénosti, 7e doslo alebo ma ddjst
k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy, ato Bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutoénosti dozvedel.
Nesplnenie povinnosti podfa prechadzajice; vety predstavuje porusenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel
opravneny uplatnit voci Prijimatelovi zmluvnd pokutu podla lanku 12 VZP.

6.  Postupenie pohladéavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu bez ohladu na
pravny titul, pravnu formu alebo spasob postipenia nie je pripustné.

7. Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Vykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je
obmedzeny.

8. Vpripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
z Viykonévatela na iny orgén, tento organ automaticky vstupuje do v3etkych prav a povinnosti Vykonavatela
z0 Zmluvy v rozsahu uréenom prislusnymi pravnymi predpismi SR.

9. Ak dojde pocas Doby udrzatelnosti projektu k prechodu prév a povinnosti z Prijimatela na tretiu osobu, tak
na pravneho nastupcu Prijimatela prechadzaju véetky prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

1. Prijimatel je povinny zrealizovat Projekt v stlade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Zavaznou dokumentaciou
a ukonCit ho Riadne a Véas.

2. Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu, ak jeho realizacii brani OVZ, a to po dobu trvania OVZ.
Pozastavenie Realizacie Projektu sa moze tykat celého Projektu alebo jeho Casti v zavislosti od charakteru
OVZ. Doba trvania OVZ sa nezapoéitava do Obdaobia realizacie Projektu, pricom v3ak Realizacia Projektu
musi byt ukoncena najneskdr do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu. Sprostredkovatel na
zaklade ozndmenia Prijimatefa o pominuti OVZ upravi lehotu na Ukonéenie realizacie Projekiu v odseku 3.4
Clanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom v tomto pripade nie je Prijimatel povinny
poziadat Vykonavatela o zmenu Zmluvy podrfa clanku 10 VZP.

3. Prijimatel je opravneny pozastavit Realiziciu Projektu aj v pripade, ak Sprostredkovatel pozastavil
poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podfa odseku 5 tohto élanku VZP. Vo vztahu k predizeniu Obdobia
realizacie Projektu sa uplatni postup podia odseku 14 tohto ¢lanku VZP.

4. Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoCnost podra odseku 3 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Sprostredkovatelovi pozastavenie Realizacie
Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podfa odseku 2 tohto &lanku VZP
alalebo skuto¢nosti podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoénosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podia odseku 3 tohto élanku VZP a datum ich vzniku, k domu
priloZi prisluéni dokumentéciu. Dorudenim tohto ozndmenia Sprostredkovatefovi nastavaji Gginky
pozastavenia Realizacie Projekiu, ak boli spinené podmienky podfa odseku 2 alebo 3 tohto élanku VZP.
Qdligné plati v pripade:

a) ddvodov pozastavenia podia odseku 2 tohto ¢lanku VZP, ak Prijimatel jednoznadne preukaze skorsi
vznik OVZ a Sprostredkovatel tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni
Realizacie Projektu z dovodov podfa odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, & sa pozastavenie
Realizacie Projektu tyka celého Projektu alebo konkrétne vymedzenej Gasti. Ak v oznémeni
0 pozastaveni Realizacie Projektu nie su Specifikované ziadne konkrétne Casti Projektu, plati, ze
pozastavenie sa tyka celej Realizacie Projektu, na zaklade ¢oho nastavaji Gcinky podia odseku 9 prvej
vety tohto ¢lanku VZP;

b) pozastavenia Realizacie Projektu podla odseku 3 tohto Clanku VZP, ak dolo k uplynutiu lehét
stanovenych Zmluvou, Prévnym ramcom alebo Zavaznou dokumentaciou na vykonanie
zodpovedajliceho Ukonu alebo postupu (vratane pripadu, ak doSlo k marnemu uplynutiu lehoty na
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5.

10.

1.

preplatenie podanej ZoP stanovenej v Zavaznej dokumentacii) a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako
den pozastavenia Realizacie Projektu najskdr tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti tychto lehét;

c) ak Sprostredkovatel na zaklade predlozenej dokumentacie vyhodnoti, Ze nejde o QVZ, Prijimatelovi
pisomne oznémi, Ze vznk OVZ z d6vodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dsledku Goho
k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Sprostredkovatel je opravneny pozastavit vyplatenie Prostriedkov mechanizmu v pripade:

a) nepodstatneho porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel neodstupil od Zmluvy, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

c) zacatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizaciou Projektu alebo s posudzovanim ziadosti
0 prostriedky mechanizmu, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy, alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi
Prijimatelovi, osob&m konajicim vmene Prijimatela alebo inym osobam v priame] slvislosti
s Projektom,

d) ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v stvislosti s Projektom,

e) ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v svislosti s Vyzvou, bez ohladu na
poru$enie pravnej povinnosti Prijimatelom,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu/kontroly a zistenia, resp. predbezné zistenia
auditu/kontroly obsahuji zavery, ktoré odévodiuju dotasné pozastavenie poskytovania Prostriedkov
mechanizmu, bez ohfadu na preukéazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

h) stdneho alebo sprévneho konania voci Prijimatelovi, ktoré maja alebo mézu mat vplyv na Realizaciu
Projekiu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciela Projektu

) Ze je vo Ci Prijimatelovi vykonavana exekiicia s vynimkou exekiicie, ktorej vikon je odlozeny zlozenim
zabezpeky podla Exekucného poriadku alebo inych prisiugnych pravnych predpisov.

Vykonavatel moZe pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vietkych suvisiacich
procesov, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia. Ak k odstraneniu Nezrovnalosti neddjde
v lehote poskytnutej Sprostredkovatelom, uvedené sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podra élanku
11 VZP. i

Vykonévatel pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu podla odseku 5 alebo 6 tohto &lanku VZP
Prijimateflovi pisomne oznami. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaji Ucinky pozastavenia
poskytovania Prostriedkov mechanizmu. ;

Ak Sprostredkovatel' v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol Gasti
Projektu, ktorych sa pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu tyka, dosledky pozastavenia
poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa vztahujli na tieto ¢astia s nimi spojené vydavky. Sprostredkovatel
je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytn(t' mu véetku nevyhnutna siéinnost v stlade so Zmluvou
na to, aby Prijimatel mohol pokraCovat v riadnej Realizécii Projektu.

Vydavky vynalozené Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nepovazujl za
opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatefom vyplyvajice z Gasti Projektu
neuvedenych vozndmeni Sprostredkovatela podla odseku 8 tohto Glanku VZP. alebo ak tak uréi
Sprostredkovatel.

Uginky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou si tieto Ucinky spojené podfa tohto
clanku VZP.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ,
je Sprostredkovatel opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekazka. Na ten gel je Prijimatel povinny na
poziadanie Sprostredkovatela preukézat dodrziavanie vaetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

12.

13.

14,

z Pravneho ramca, Zavaznej dokumentéacie, Vyzvy alebo Zmluvy, vratane zmiuvnych a inych vztahov
$ dodavatelom.

Ak Prijimatel ma za to, ze odstranil zistené poruenia Zmluvy, a/alebo doslo k zaniku OVZ a/alebo zanikol iny
dévod pozastavenia, kioré s podfa odseku 5 tohto Clanku VZP prekézkou poskytovania Prostriedkov
mechanizmu, okrem ddvodu podfa ods. 5 pism. g) tohto Glanku VZP, je povinny tato skutoénost Bezodkladne
pisomne oznamit a preukazat Vykonavatelovi.

V pripade, ak dojde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podfa odseku 5
tohto Clanku VZP a obnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani iny pravny (kon, akékolvek
povinnost Sprostredkovatela vyplyvajiica z Pravneho ramca alebo ina pravna skutocnost, Sprostredkovatel
sa zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizicie Projektu automaticky
nepredlzuje odobu, poCas ktorej Sprostredkovatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
a Prijimatelovi nevznikd ztohto dovodu Ziadne pravo. Sprostredkovatel je opravneny odlisne od
predchadzajuce;j vety urCit, Ze Obdobie realizicie Projektu sa predizuje o dobu, pocas ktorej Sprostredkovate!
pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, pricom Obdobie realizécie Projektu nesmie presiahnut
Opravnené obdobie realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo Vyzve.

Cianok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Sprostredkovatelovi véetky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maju
alebo mozu mat negativny vplyv na pinenie Zmluvy alebo dosiahnutie afalebo udrzanie Ciela Projektu podra
tejto Zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo moZu tykat nepinenia povinnosti Prijimatela zo
Zmluvy alebo nedosiahnutia/neudrzania Ciela Projektu podla tejto Zmiuvy.

Sprostredkovatel je opravneny poZadovat' od Prijimatefa poskytnutie vysvetleni, informécii, dokumentacie
alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
skutognosti stvisiacej s Projektom, ak mé alebo mdZe mat vplyy na vydavky Projektu, Realiziciu Projektu
alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciefa Projektu podla tejto Zmluvy.

V spojeni s ods. 7.2 Clanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli na
nasledovnom spdsobe zmeny Zmluvy, a to s ohfadom na hospodarnost a efektivnost a tiez s ohfadom na
skutoGnost, ze Zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov (z&kon o slobode informécii) v zneni
neskarsich predpisov. Za zmenu Zmluvy sa povazuje:

a. Formalna zmena spocivajica v zmene:

i. (dajov tykajicich sa zmluvnych stran alebo identifikécie Projektu (napr. v pripade Prijimatela
meno a priezvisko, trvalé bydlisko, kantaktné Udaje, ¢islo Gétu uréené na Ghradu Prostriedkov
mechanizmu) alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve iba deklaratérny Géinok, alebo

il. subjektu Sprostredkovatela, ku ktorej ddjde na zaklade véeobecne zavazného pravneho
predpisu;
b. zmena Zmluvy z dévodu jej zosuladenia s platnym znenim Pravneho ramca alebo Zavéaznej
dokumentacie; ods. 7.7 Clanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuty;
¢. zmena Zmluvy z dovodu vyznamnej zmeny Projektu; za vyznamni zmenu Projektu sa povaZuje
najmé zmena:
i. majetkovopravnych pomerov tykajlicich sa Predmetu Projekiu do Finanéného ukondenia
projektu
i. Prijimatela podla élanku 8 VZP,
iii. prediZenia lehoty na realizaciu Projekiu podfa uvedenej v ods. 3.4 &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu,
iv. spoCivajlca v inej zmene, ktora je ako vyznamna zmena oznacena v Zavaznej dokumentacii.
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14.

Zmena Zmluvy zdovodu na strane Prijimatela, s vynimkou formélnej zmeny podfa pism. a. bodu i.
predchadzajliceho odseku sa zrealizuje na zéaklade Ziadosti Prijimatefa 0 zmenu Zmluvy, ktord podava
Prijimatel Sprostredkovatelovi vo forme uréenej pre tento (iéel v Zavaznej dokumentacii.

Prijimatel je povinny poZiadat o zmenu Zmluvy Bezodkladne pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred
uplynutim doby, Ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti,
ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, alebo v lehote uréenej Vykonavatelom v Zavaznej
dokumentacii.

Ziadost o zmenu Zmluvy musi byt riadne odbvodnend a musi obsahovat' informacie a/alebo (daje, kioré
stanovuje Zmluva alebo Zavazna dokumentacia. Si¢astou Ziadosti 0 zmenu Zmluvy st dokumenty (zahfa
i dokumenty v elekironickej forme), z ktorych zmena vyplyva a ktoré zmenu Zmluvy odévodriuja.

Vykonavatel nie je povinny Ziadosti o zmenu Zmluvy vyhoviet; zaroveri nie je opravneny Ziadost o zmenu
Zmluvy odmietnut bez udania dévodu.

V pripade, ak nedojde ku zmene Zmluvy, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetni zmenu v ramci
Realizacie Projekiu; ak by k realizacii zmeny doslo, vydavky suvisiace s takouto zmenou mézu byt
povaZovane za neopravnené. Vpripade vyhovenia Ziadosti o zmenu Zmluvy Sprostredkovatel zasle
Prijimatelovi navrh dodatku k Zmluve, ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu predmetnej zmeny. Zmena
Zmluvy s vynimkou formalnej zmeny podla ods. 3 pism. a) bodu i. sa vykona Bezodkladne, najneskdr véak
pred Uhradou ZoP. Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel neschvali ZoP obsahujlcu vydavky, ktoré sa
tykaju predmetnej zmeny skér, ako nadobudne Géinnost dodatok k Zmluve obsahujuci predmetnil zmenu
Zmluvy.

Prijimatel je povinny zabezpegit, aby nedolo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, Ze financovanie Projektu
nebude v stilade s Vyzvou. Zmena Projektu, v dosledku ktorej nebude Projekt v silade s Vyzvou, sa povazuje
za podstatné porudenie Zmluvy podla élanku 11 VZP.

Prévne (€inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov slvisiacich so zmenou Projektu nastant v def, ktory je
uvedeny v dodatku k Zmluve, ktory obsahuje zmenu Projektu. V pripade zmien Projektu, ktoré nemajii vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy, nastan pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov v ded, kedy
Prijimatel predmetnl zmenu Projektu oznamil Sprostredkovatelovi podla odseku 14 tohto &lanku VZP.

V pripade zmeny Zmluvy z dévodu na strane Sprostredkovatela alebo ziného dévedu (napriklad zmien
potrebnych z dovodu mimoriadnej situacie, nudzového stavu alebo vynimoéného stavu) Sprostredkovate!
pripravi navrh pisomného dodatku k Zmluve a zasle ho Prijimatelovi. Sprostredkovatel méze zmenu Zmluvy
podia predchadzajicej vety vopred Gstne, elekronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom.

Maximaina vyska Prostriedkov mechanizmu uvedend v ods. 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nesmie byt zmenou Zmluvy navysena.

Zmiuvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze véetky zmeny v Zavaznej dokumentacii, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju zmeny vo vykone prav a povinnosti podlfa tejto Zmluvy, st pre Prijimatela zavazné, a to diiom ich
ucinnosti, za predpokladu ich zverejnenia.

V pripade zmeny alebo skutoénosti, ktora nemé vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel Sprostredkovatelovi takuto
zmenu alebo skutocnost oznami v sulade s ods. 5.1 &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
v tomto pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu mozno ukonit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukonéenie Zmluvy
nastane spinenim zavazkov zmluvnych strén a si¢asne uplynutim doby, na ktord bola Zmiuva uzatvorend
podla ods. 7.3. ¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvu mozno ukondit mimoriadne, a to;

a) dohodou zmluvnych stran,
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

b)  vypovedou zo strany Prijimatela,
c) odstipenim od Zmluvy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné ukanéit dohodou zmluvnych strén, ak maji zmluvné
strany vzajomne vysporiadané vsetky zavazky vyplyvajuce zo Zmiluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k Ciastocnému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

4. Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny realizovat' Projekt tak, ako sa
k Realizacii Projektu zaviazal v Zmluve, a/alebo nie je schopny dosiahnut' a/alebo udrzat Ciel Projektu podas
Doby udrzatelnosti Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, ze uplatnenim vypovede mu vznika povinnost vratit uz
vyplatené Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podla &lénku 14 VZP za podmienok stanovenych
Sprostredkovatelom v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po uplatneni vypovede moze Prijimatel
tuto vziat spat iba s pisomnym sthlasom Sprostredkovatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dfia, kedy
ie vypoved dorucena Sprostredkovatelovi. Poas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaji tkony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé Sprostredkovatel vykona Ukony vztahujuce
sa k vysporiadaniu finanénych vztahov s Prijimatelom a Prijimatel je povinny poskytnat' vietku potrebnd
sGéinnost., Zmluva zanika uplynutim vypovednej doby; tie prava a povinnosti Vykonévatela a Prijimatela, ktoré
podia svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, zostavajl zachované.

5. 0Od Zmluvy moze Prijimatel alebo Sprostredkovatel odstupit v pripadoch podstatného porudenia Zmluvy
druhou zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v pripadoch,
ktoré ustanovuje Zmluva alebo Pravny ramec. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy platia
vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstdpeni od zmluvy, ak nie je v Zmluve uvedené inak.

6. Prijimatel je v omeskani, ak nespini Riadne a V&as povinnost' alebo povinnosti stanovené v tejto Zmiuve,
v Pravnom rédmci a/alebo v Zavaznej dokumentécii, ktoré sa zaviazal pinit podla Zmluvy. Omeskanie
Prijimatela s plnenim povinnosti znamené poru$enie zmluvnej povinnosti.

7. Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu v ¢ase uzavretia Zmluvy vedela alebo v tomto
¢ase s prihliadnutim na Gcel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
uzavreta, bolo rozumné predvidat, Ze druhd zmluvna strana pebude mat’ zaujem na pineni povinnosti pri
takom poruseni Zmluvy. Porudenie Zmluvy je podstatné aj v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva. Za
podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela sa povazuje najma:

a) porusenie povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 10 ods. 5,6, 8 a 9 VZP,

b) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarene dosiahnutie ucCelu
Zmluvy a/alebo Ciela Projektu a siicasne nepdjde o OVZ,

¢) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré st uvedeng vo
Vyzve; za podstatné porusenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska spinen, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne posldenej Ziadosti,

d) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom, ak udalost alebo skutoCnost, ktori Prijimatel
neoznamil, je podla ustanoveni tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porudenie Zmluvy alebo ak
nie je povazovana za pcdstatné porudenie Zmluvy, mé tak zavazne negativny vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo udrzanie Ciela Projekiu a/alebo G€el Zmluvy, Ze ju nemozno napravit,

e) poskyinutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii  Sprostredkovatelovi v suvislosti so
Zmluvou, potas U€innosti Zmluvy ako aj v Case od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu
Vykonavatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutocnost, ze Prijimatel nekonal dobromyselne
alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel alebo Vykonavatel vykonal Ukon v sivislosti
s Projektom, ktory by pri poskytnuti pravdivych (dajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak,

f) neukonéenie Realizacie Projektu do terminu uvedeného v ods. 3.4 élanku 3 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu,

g) porusenie zavazkov tykajlcich sa vecnej alalebo Casovej stranky Realizacie Projektu, ktoré majl
podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizicie, a/alebo Ciel Projektu alebo na
dosiahnutie ucelu Zmluvy; ide najmé o zastavenie alebo prerusenie Realizacie Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ich nie je mozné podradit pod dovody uvedené v Clanku 9 VZP, porudenie
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10.

1.

12.

13

povinnosti pri pouZiti Prostriedkov mechanizmu, nedodrzanie skutoénosti, podmienok alebo zavazkov
tykajlcich sa Projektu, kioré boli uvedené v Kladne postdenej Ziadost,

h) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v svislosti s Projektom, a to
napriklad v stvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatneny vyhodnoteny podnet smeruijici k ovplyviovaniu procesu
overenia splnenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonétatujli na to opravnené kontrolné organy,
najma ale nielen pravoplatné odsudenie za trestné Ciny podla v § 13 ods. 4 z&kona o mechanizme;

i) porusenie povinnosti Prijimatefom podla Zmluvy, kioré je konstatované v rozhodnuti Eurépskej
Komisie podfa ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela,

J) takeé konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych 0sob, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v sOvislosti so Zmluvou, s Realizaciou Projektu alebo s dosiahnutim
afalebo udrzanim Ciela Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost a Vykonavatel uréi, ze sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy,

k) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie,

) neposkytnutie si€innosti zo strany Prijimatela (najma pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0sdb),

m) porusenie zakazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych
pravnych predpisov SR,

n) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, koré je v Zmluve oznaéené ako podstatné porudenie
povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy je & vykonanie takého tkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny suhlas Sprostredkovatela a takyto sthlas nebol udeleny, a tieZ vykonanie takého
Ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sihlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo vyplyvajicich z Pravneho ramca je nepodstatnym
porusenim Zmluvy okrem pripadov, ktoré sa padla Zmluvy povazuji za podstatné porusenia.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit bez
zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohladom
na pravne postavenie a povinnosti Vykonavatela méze odstipeniu od Zmluvy predchadzat’ vykonanie
kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné postupy a (kony. Z uvedeného dévodu preto
Prijimatel sihlasi s tym, Ze narozdiel od Standardnej obchodno-prévnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy pojem
,bez zbytocného odkladu® zahffia dobu, pocas ktorej si v priamej nadvéznosti Vykonavatelom vykonavané
ukony podla predchadzajlcej vety.

V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit, ak
zmluvna strana, ktoré je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primerane; lehote, ktora jej na
to bola poskytnuta druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porugenia Zmluvy je druhd zmluvna
strana opravnena poskytnut' dodatocni lehotu zmluvnej strane na pinenie zmluvnej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti. Aj napriek
tomu, Ze Sprostredkovatel pre podstatné poruenie Zmluvy zo strany Prijimatela od Zmluvy neodstipi, je
Sprostredkovatel opravneny postupovat podia ods. 1 pism. c) ¢lanku 14 VZP a Prijimatel je povinny
poskytnuté Prostriedky mechanizmu vratit' podla ¢lanku 14 VZP,

Ak Sprostredkovatel odstupi od Zmluvy z dévodu poruSenia povinnosti podfa Zmiuvy zo strany Prijimatela,
Prijimatel sa zavazuje vratit Sprostredkovatefovi vetky poskytnuté Prostriedky mechanizmu podrfa élanku 14
VZP. Tato povinnost sa uplaini aj vtedy, ak sa v jednotlivom ustanoveni Zmluvy oznadujlicom porusenie
Zmluvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast.

Ak Vykonavatel odstupi od Zmluvy z dévodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti pinenia zavazkov zo
Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vrétit Sprostredkovatelovi vetky poskytnuté Prostriedky
mechanizmu podfa élanku 14 VZP.
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

14.

15.

16.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druh& zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit
len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspor jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny
zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a zmluvné strany su
opravnené postupovat podlia prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podpome Qbcianskeho
zakonnika. :

Odstlpenie od Zmluvy je Géinné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy podla
ods. 5.5 a2 5.7 &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstlpenia od Zmluvy zostavajl zachované tie prava a povinnosti Sprostredkovatela a Prijimatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonCeni Zmluvy, a to najm& prévo pozadovat vratenie
poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porugenim
Zmluvy, povinnost Prijimatela vratil poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast' podfa Zmluvy,
povinnost' Prijimatela vysporiadat’ Nezrovnalost podia ods. 6 &lanku 14 VZP, prava a povinnosti spojené
s vykonom kontroly aauditu podia Clanku 13 VZP, povinnosti Prijimatela tykajlce sa uchovavania
dokumentéacie podla ods. 4 pism. e) Elanku 2 VZP a prava a povinnosti, pri ktorych to vyplyva z ich obsahu.

Clanok 12. ZMLUVNA POKUTA

Zmluvné strany dojednali zmluvn( pokutu, ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, Ze:

a) neposkyine Sprostredkovatelovi dokumentaciu, spravy, idaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatel povinny zo Zmluvy podla ¢l. 5 ods. 9,z VZP podladl. 8 ods. 2,4 a 5, ¢l. S ods. 4, 11a 12,
¢l. 10 ods. 122, €l. 13 0ds. 10, €l. 14 ods. 2 a ods. 5 pism. b) a &l. 16 v rozsahu a v lehote stanoveng;]
v Zmluve alebo urenej Sprostredkovatelom, pricom tato lehota nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podla Zmluvy,

b) porusi povinnost spojend s informovanim, komunikaciou a viditelnostou podra ¢lanku 6 VZP.

Sprostredkovatel je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu voéi Prijfimatelovi za kazdé porusenie povinnosti
podla predchédzajuceho odseku vo vyske 10,00 Eur za kazdy aj zaCaty den omeskania, az do splnenia
porusenej povinnosti alebo do skonenia Gdinnosti tych ustanoveni Zmluvy, na zaklade ktorych si
Sprostredkovatel zmluvn( pokutu uplatiuje, maximélne v3ak do vy8ky Prostriedkov mechanizmu podla ods.
3.1. Clanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvni
pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola ulozena
ina sankcia podfa Zmluvy, ani nedoélo k odstipeniu od Zmluvy a sucasne, ak Sprostredkovatel Prijimatela
vyzval na dodato¢né spinenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedent
povinnost nespinil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako Bezodkladne podfa tejto
Zmluvy. Pravo Sprostredkovatefa na néhradu Skody spdsobenl Prijimatelom ustanoveniami Zmluvy
0 zmluvnej pokute nie je dotknuté. ‘

Sprostredkovatel je opravneny uplatnit' zmluvni pokutu voéi Prijimatelovi vo vi$ke podia bodu 2 tohto élanku
alebo alternativne az do vysky 5 % z Prostriedkov mechanizmu za poru$enie povinnosti spocivajice]
v nedodrzani stanovenych lehét podla bodu 3.4. Clanku 3 Zmluvy a/alebo bodu 4.1. Clanku 4 Zmluvy.

Sprostredkovatel je opravneny uplatnit’ zmluvn pokutu voci Prijimatelovi v pripade nedosiahnutia Ciela
Projektu v stlade s bodom 2.4. Clanku 2 Zmluvy. Zmluvna pokuta podra tohto bodu sa uplatni v pripade, ak
po realizacii Projektu nebola dosiahnuta Gspora primamnej energie v rodinnom dome, na obnovu ktorého si
poskytované Prostriedky mechanizmu, aspot 30 % oproti stavu pred obnovou, ktord je deklarovana
v Energetickom certifikate zachytavajicom stav rodinného domu po obnove. Vy$ka zmluvnej pokuty sa
vypotita podla nasledujlceho vzorca:

e ZP=(PM/CUPE)x (CUPE - RUPE) x 3
ZP je vyska zmluvnej pokuty v eur,
PM je vyska Prostriedkov mechanizmu, ktord bude uréena Sprostredkovatelom po podani Ziadosti
o platbu v zmysle bodu 3.3. Clanku 3 Zmluvy,
CUPE je ciefova (spora primamej energie v zmysle bodu 2.4. Clanku 2 Zmiuvy, 1. J. 30 %,
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10.

RUPE je redlna uspora primamej energie deklarovana v Energetickom certifikéte po obnove

Sprostredkovatel oznami Prijimatelovi sumu zmluvnej pokuty, kiori sa Prijimatel zavazuje uhradit.
Sprostredkovatel je opravneny pri vyplécani Prostriedkov mechanizmu jednostranne zapogitat pohladéavku
z titulu zmluvnej pokuty uplatnenej voci Prijimatelovi, t. j. o sumu uplatnenej zmluvnej pokuty zniZit vyplatené
Prostriedky mechanizmu.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Opravnenej osoby a tie? prizvanych osdb podla § 2 pism. i)
zakona o finantnej kontrole, kiorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
v sllade so Zmluvou, stlad narokovanych vydavkov a ostatnych idajov predlozenjch zo strany Prijimatela
a slvisiacej dokumentacie s Pravnym ramcom, dodrziavanie hospodamosti, efektivnosti, icinnosti a Géelnosti
pouzitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, overenie dosiahnutého pokroku Realizacie Projektu vo
vztahu k dosahovaniu, pineniu a udrZaniu Ciefa Projektu a dal$ie povinnosti Prijimatela stanovené v Zmluve.

Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podla zakona o finanénej kontrole, je vykonavana formou zakladnej
finanéne] kontroly, administrativnej financnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit Projektu je
vykonavany ako viadny audit v stlade so zakonom o finanénej kontrole.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpe¢i najmé overenie, ¢i Ciel Projektu bol spineny a udrzany, &i vaetky
uplatnitelne pravidia a pravne predpisy boli dodrzané a ¢i Prostriedky mechanizmu boli pouzité na stanoveny
tcel.

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu méze vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od

nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy do skoncenia Gginnosti Zmluvy podfa ods. 7.3. &lanku 7 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec.

Prijimatel sa zavizuje v lehote uréenej Vykonavatefom informovat Vykonavatela o zacati akejkolvek
kontroly/auditu Opréavnenou osobou odli$nou od Vykonavatela a si¢asne mu v lehote uréenej Vykonavatelom
zaslat na vedomie ngvrh sprévy/spravu z kontroly/auditu alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/auditu, vySetrovania alebo iného konania tychto osdb. Vykonavatelovi v sivislosti s pinenim tejto
informacnej povinnosti Prijimatela nevznikaji Ziadne povinnosti podra tejto Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje, ze poskytne sucinnost a umozni Opravnenej osobe vikon kontroly/auditu a zabezpegi
uplatiiovanie jej prav vsllade sZavéznou dokumentaciou a Pravnym ramcom, najma zakonom
0 mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, &1, 12 Dohody o financovani, 1, 129 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach a touto Zmluvou. Prijimatel sa tiez zavazuje, Ze zabezpedi, aby akakolvek tretia osoba zapojena
do implementacie Planu obnovy udelila pristup v stlade s ods. 6 ¢l. 12 Dohody o financovani.

Prijimaterl je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukézat dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podla
Zmluvy, Zavaznej dokumentécie, Vyzvy a prislu$nych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny vytvorit primerané podmienky na vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit' vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvajc
z Prévneho ramca, najmé zo zékona ofinancnej kontrole. Ak je to potrebné pre Gcely vykonania
kontroly/auditu, Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost oséb zodpovednych za Realizaciu Projektu.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedene pravo sa vztahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, priéom pri vykonavani kontroly/auditu je Opravnena osoba viazana
iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie véak zavermi predchadzajlicej kontroly/auditu. Tym nie
st nijak dotknuté povinnosti vyplyvajlce z predchadzajcich kontrol/auditov (napriklad povinnost pinit prijaté
opatrenia).

Prijimatel berie na vedomie, ze Oprévnepé osoby pri ziskavani informécii o Projekte vyuZivaju aj osobitné
nastroje vytvorené intiticiami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné moznosti
overenia Udajov a informécii (napr. verejne dostupné regisfre), a to najma za G&elom ochrany finanénjch
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1.

12.

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznjch Nezrovnalosti, akymi s najma
podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a z verejnych
zdrojov, zdrojov EU alebo inych néstrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahranicia. Prijimatel sihlasi
s tym, aby Udaje tykajluce sa Projektu (najma osobné (daje Prijimatela a iné osobné Udaje ziskané v sulade
s osobitnymi predpismi upravujlcimi ochranu osobnych Gdajov), ktoré poskytne Vykonavatelovi, boli
sucastou osobitnych nastrojov podfa prvej vety. Prijimatel sa ziroven zavazuje poskytn(t Vykonavatelovi
sucinnost’ afalebo akékolvek dopliujiice informacie, ktoré bude Vykonavatel pozadovat v sUvislosti
s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimatel si je vedomy a sihlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly/auditu Projektu mdzu byt uverejnené
v informacnej databaze a/alebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel si je vedomy, Ze aj tretia osoba, prostrednictvom ktorej Prijimatel dosahuje naplnenie a/alebo
udrzanie Ciela Projektu, je v zmysle zakona o finantnej kontrole povinna pri vykone kontroly/auditu zo strany
Opravnenych osob podfa tohto ¢lanku VZP na poZiadanie poskytnat sicinnost, informacie a dokumenty
(napr. UCtovné zaznamy a iné), ktoré sivisia s Projektom, najmé s dodanim tovarov, sluzieb a stavebnjch
prac financovanych z Prostriedkov mechanizmu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH vZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje vratit Prostriedky mechanizmu:

a) poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najméa v pripadoch, kedy Prijimatelovi
nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podla Zmluvy),

b) alebo ich ¢ast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve a/alebo ak v sivislosti s Projektom
bolo porusené ustanovenie Pravneho rdmca astymto poruSenim sa spaja povinnost vratenia
Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti (napr. porusenie finantnej discipliny, s ktorym sa spéja
povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu),

c) alebo ich Cast'v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo doslo k zaniku Zmiluvy podia élanku 11
VZP z dovodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy.

Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevréti Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast, ktoré je povinny vratit podra
predchadzajuceho odseku na (et ureny Sprostredkovatefom oznameny Prijimatelovi podra ¢lanku 5
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Sprostredkovatel' stanovi sumu Prostriedkov mechanizmu,
ktoru je Prijimatel povinny vrétit, v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, ktor( zasle Prijimatelovi.
Sprostredkovatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov uvedie vysku Prostriedkov mechanizmu, ktor
mé Prijimaterl vratit a zarovef uréi Cislo Gctu/tisla Gtov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Sast uveden( v Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov v lehote 30 dni odo diia dorucenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov Prijimatelovi. Ak
Prijimatel tieto povinnosti nespini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Sprostredkovatel:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislu$nému spravnemu organu (ak
ide o porudenie finanénej discipliny) alebo

b. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti na prislu$nom organe (napr. na side).

Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti formou platby na et uréeny
Sprostredkovatelom.

Ak pocas Realizécie Projektu a po¢as Doby udrzatelnosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu
s Projektom, zavazuje sa

a. Bezodkladne tato Nezrovnalost ozndmit Sprostredkovatelovi podia § 23 ods. 6 zakona
o mechanizme,

b. predioZit Sprostredkovatelovi prislusni dokumentaciu tykajlicu sa tejto Nezrovnalosti a
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10.

1.

c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, ktory blizsie urCi Vykonavatel.

Nezrovnalost je na (cely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povazovat' za vyriesenu len ak Prijimatel
odstranil protipravny stav, resp. pric¢iny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vietky zavazky voci Vykonavatelovi,
ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel vrati Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast na et iny ako et uréeny Sprostredkovatelom,
prisluény zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voéi Vykonavatelovi sa povaZujl za
nevysporiadane.

Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapogitat’ akukolvek svoju pohladavku proti pohladavke na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich casti, ani proti akymkolvek inym pchladavkam Vykonavatela voci
Prijimatelovi vzniknutych z akehokolvek pravneho dovodu.

Ak je Prijimatel povinny vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast podla tohto Clanku VZP,
Sprostredkovatel méze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade pinenia.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ak ¢o i len def lehoty podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP pripadne na
obdobie mimoriadnej situacie, niidzového stavu alebo vynimogného stavu alebo na obdobie Siestich mesiacov
nasledujlcich po ich odvolani, na vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti sa uplatni 60 drova
lehota; zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.

Povinnost Prijimatela vratil’ Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pofas ulinnosti Zmluvy, nie je vysledkom predchadzajice]
kontroly/auditu dotknuta.

Clanok 15. UCTY PRIJIMATELA

Sprostredkovatel vyplati Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na Gcet vedeny v EUR (dalej
len ,ucet Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v (ivodnych ustanoveniach Zmluvy.

Prijimatel je povinny udrziavat (cet Prijimatela otvoreny aZ do Finan&ného ukon&enia Projektu. V pripade
zrudenia Uctu Prijimatela je Prijimatel povinny nahradit ho inym Gétom Prijimatela tak, aby vzdy existoval
otvoreny UCet Prijimatela urCeny na prilem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Sprostredkovatel
informovany pedfa élanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade otvorenia (étu pre
prijem Prostriedkov mechanizmu v komerénej banke v zahraniCi Prijimatel zodpoveda za Ghradu véetkych
nékladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto (¢tu na svoju tarchu.

Clénok 16. PLATBY

Sprostredkovatel vyplaca Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi na zaklade ZoP.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za defi poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti povazuje den pripisania
platby na (cet Prijimatela.

Sprostredkovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku finanénych prostriedkov v ZoP z technickjch
dévedov, a to maximéine o 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu podla ods. 3.1. lanku 3
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ustanovenie ods. 3.3. ¢lanku 3 Zmiuvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Prijimatel je povinny v predloZenej Z0P uviest vyluéne vydavky, ktoré sii v stlade so Zmluvou. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost' a kompletnost' (idajov uvedenych v ZoP. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych (idajov uvedenych v ZoP dajde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu vratit Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvie;
ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Vykonavatel, postupuje podfa ¢lanku 14 VZP.
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Priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

5. Podrobnejsi postup zmluvnych strén vrétane blizSieho urcenia sposobu vykonu ich prav a povinnosti
tykajicich sa systémov financovania urti Zavazna dokumentacia.

6. Ustanovenia tohto dlanku VZP sa nevztahujii na Prijimatela, kiory sa pri aplikaci niektorého z postupov podfa
tohto &lanku VZP dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoGtovych pravidiach).
Ustanovenia tohto &lanku VZP sa zaroven nevztahuji na pohladavku podla ods. 6 ¢lanku 8 VZP.

7. Vramci ZoP Prijimatel uvedie prehlad vykazanych vydavkov a narokovanej sumy Prostriedkov mechanizmu
vsilade so Zaviznou dokumentaciou. Prijimatel predkladd ZoP spolu s relevantnou podpormou
dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah a dalsie naleZitosti urci Sprostredkovatel v Zavaznej dokumentacii.

8. Prijimatel berie na vedomie, ze Sprostredkovatel je povinny vykonat' kontrolu Z0P podra zakona o finanénej
kontrole. Po vykonani kontroly podla predchadzajucej vety Sprostredkovatel ZoP schvali v pinej vyske, schvéli
vo vjske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade zaverov kontroly moZe
Sprostredkovatel poskytnit Prijimatelovi platbu v sume, ktora zodpoveda identifikovanym Oprévnenym
vydavkom.

0. Prijfimatel je povinnj uchovévat doklady tykajice sa projekiu pre (6ely vykonu kontroly a/alebo auditu
v stlade s Glankom 13 tychto VZP a Zavaznou dokumentaciou po dobu platnosti a (&innosti Zmluvy.

&lanok 17. ZAVERECGNE USTANOVENIE

Prijimatel berie na vedomie a podpisom Zmluvy sthlasi s tym, Zze Sprostredkovatel je opravneny pristupit k zmene
alalebo aktualizacii tychto VZP zverejnenim aktualizovaného znenia VZP na webovom sidle www.obnovdom.sk so
stéasnym zverejnenim prisludnej informécie pre prijimatelov na predmetnom webovom sidle. Prisluéna
aktualizacia VZP je platna a Ucinna odo diia jej zverejnenia na www.obnovdom.sk. Sprostredkovatel a Prijimatel
berti na vedomie, Ze pri takejto aktualizacii VZP nebude uzavrety dodatok k Zmluve.
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(OBNOV DOM

Poudenie o spractivani osobnych tdajov
v zmysle ¢l. 6 ods. 1 pism. b), ¢) a ¢) Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady EU & 2016/679 o ochrane
fyvzickych oséb pri spractivani osobnych Gdajov a o vol'nom pohybe takychto adajov. ktorym sa zruduje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane Gdajov).

Ja, dole podpisany / dole podpisana*:
Meno a priezvisko Prijimatela { oo nn e

Adtesa trvalého by dliska prijlitiatela; s essamivis i ssmie s i s s ise s isssads 60 s annssss

tymto beriem na vedomie, ze Slovenské agenttra zivotného prostredia so sidlom Tajovského 28, 975 90
Banska Bystrica. ICO: 00626031 plni funkciu sprostredkovatel'a povereného plnenim tloh vykonavatela
podla § 6 =zdkona & 368/2021 Z. z o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (d'alej len ,, zakon o mechanizme™) (dalej len: ,,Prevadzkovatel™).
pri¢om mé spolu s d’alsimi oprdvnenymi subjekimi opravnenie na spractivanie osobnych tidajov v zmysle
§ 25 zékona o mechanizme.

Na zaklade vy$Sie uvedeného oznamujem, e

1. o propagdciu zrealizovaného Projektu — obnoveného rodinného domu e
printovou a/alebo audiovizudinou formou (najmé TV veportdaze, tladové | Mam zaujem** |
besedy, prispevky v novindch/Casopisoch ana internete) ato
prostrednictvom medidlnych aktivit organizovanych Prevddzkovarelom
a/alebo oprdvnenymi subjektami v rdmcei programu Pldnu obnovy
a odolnosti SR, Komponentu 2: Obnova budov, Investicia 1: Zlepsenie
energetickej hospoddrnosti rodinnych domov;

O

Nemam zdujem**

.. .. - ) Mim zaujem** |
2. o propagdciu mojej osoby akeo asoby prijimatela prostrednictvom .

Jforiem uvedenych v bode 1.

Nemam zaujem** |_|

Povinné informovanie:

Spraciivanie osobnych udajov sa riadi vieobecnym nariadenim o ochrane tdajov a zékonom ¢&. 18/2018 Z.
z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov. Som
si vedomy svojich prév, ktoré sii uvedené ¢l. 12 aZ ¢l. 23 vieobecného nariadenia o ochrane Gdajov, ktoré
upravuji, resp. konkretizuji povinnosti prevadzkovatela pri uplatiiovani prav dotknutvch oséb.

vlastnoru¢ny podpis dotknutej osoby
Pozndmbky:
*  nehodiace sa preciarknite
** v prazdnom polichu zaskrinite formou kriZika, ¢i mdte/nemdte zdujem o propagdciu

dos | PLAN (OBNOVY, & onaon
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o] ' OBNOV, DOM

Ugel a pravny zdklad spracivania osobnych Gdajov a kategérie prijemcov

Ukel: prezentécia a propagdcia projektu 7 programu Plinu obnovy a odolnosti SR, Komponent 2: Obnova budov. Tnvesticia I
ZlepSenie energetickej hospodarnosti rodinnyeh domov.

Pravany zaklad: ¢lanok 6 ods. | pism. b). ¢) a ¢) vicobeeného nariadenia o ochrane tdajov. Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti. ¢l. 34 Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 2 12. februdra 2021.
ktorym sa zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy aodelnosti (d'alej len ,.Nariadenie o mechanizme na podporu obnovy
a odolnosti™),

Prijemcovia: - vietky fyzické a pravnické osoby (vergjnost’),

- poskytovatelia medialnych sluZieb s pdsobnostou na tizemi SR,
Ministerstvo Zivotného prostredia SR ako vvkonavatel podla § 5 v spojeni s § 25 ods. 1 zdkona o mechanizme,
Nérodna implementaénd a koordinaéna autorita ako koordinaény a nnplememdm}- orgian podfa § 25 ods. 1 zakona
o mechanizme a na Gcely propagdcie podlia &l. 34 Nartadenia o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti®,
Eurdpska komisia na téely kontroly v zmysle ¢l. 22 Nariadenia o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a na acely
propagécie v zmysle ¢l. 34 Nariadenia o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti.

Doba uchovdvania osobnych idajov: Poéas implementicic celého Planu obnovy aodolnosti SR anajneskor do
3 rokov od datumu poslednej platby finanénej podpory (t. j. najneskdr do 30.09.2031).

Cezhraniény prenos osobnych fdajov — neuskutotnuje sa.
Informdcia o existencii antomatizovaného rozhodovania vritane profilovania — neuskutodiuje sa.

AKE mate prava?

Privo na pristup - mdte pravo na poskyvtnutie kopie osobnych ddajov, ktoré o Vas mame k dispozicii, ako aj na informacie o tom.,
ako Vasc osobné tdaje pouzivame. Vo viicsine pripadov Vam budd Vase osobné ddaje poskytnuté v pisomnej listinngj forme,
pokial' nepoZadujete iny sp6sob ich poskyvinutia. Ak ste o poskyinutie tychto informacii poziadali elekironickymi prostriedkami.
budi Vam poskytnuté elektronicky, ak to bude technicky mozné.
Pravo na opravu - prijimame primerané opatrenia, aby sme zabezpecéili presiiost, (plnost a aktudlnost informacii, ktoré o Vas
mame k dispozicii. Ak si myslite, Ze tidaje. ktorymi disponujeme st nepresné, netplné alebo neaktudlne, prosim, nevahajle nas
poziadat, aby sme tieto informéeie upravili. aktualizovali alebo doplnili.
Prave na vymaz (na zabudnutie) - méate privo nds poziadal' o vymazanic Vasich osobnych ddajov. napriklad
v pripade. ak osobné tdaje, ktoré sme od Vs ziskali. uZ nie st potrebné na naplnenie pévodného Géelu spracavania. Vase prdvo na
vymaz je viak potrebné posudit’ z pohladu vietkych relevantnych okolnosti. méze byt limitované uréitymi pravnymi a regulaénymi
povinnostami, Co znameng, Ze nebudeme méct’ Vadej Ziadosti vyhoviet”. Tymto nie je dotknutd povinnost’ subjektov zapojenych do
implementdcie uchovavat’ idaje podla ¢l. 22 Nariadenia o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti, podla § 16 zdkona
¢. 395/2002 7. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov a v silade s prisluinymi vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi a riadiacou dokumentdciou Planu obnovy a odolnosti SR.
Pravo na obmedzenie spracivania - za urcitych okolnosti ste opravneny nas poZiadat, aby sme prestali pouzival’ Vase osobné
udaje. Tde napriklad o pripady, ked' si myslite. Z¢ osobné adaje, ktoré o Vds mame, mdzu byt nepresné alebo ked si myslite, ze uz
Vase osobné (daje nepotrebujeme vyuZivar,
Privo na prenosnost’ idajov - za uréitych okolnosti mate pravo poZiadat’ nés o prenos osobnych tdajov. kioré ste nam poskytli.
na in tretiu stranu podla Vasho vyberu. Privo na prenosnost’ sa viak tyka len osobnych adajov, ktoré sme od Vs ziskali na ziklade
sthlasu glebo na zdklade zmluvy, ktorej ste jednou zo zmluvnych strin.
Pravo namietat’ - mate pravo namietat’ vodi spractivaniu Gdajov, ktoré je zaloZené na nasich legitimnych opravnenych zaujmoch.
V pripade. ak nemame presvedcivy legitimny oprdvneny dovod na spracivanie a Vy poddte namietku. nebudeme Vase osobné tidaje
d'alej spraciivat’.
Pravo podat’ navrh na zacatie konania o ochrane osobnych ddajov - ak sa domnievate. Ze Vale osobné Gdaje spracivane
nespravodlivo alebo nezakonne, mézete podat’ staznost na dozorny orgén, ktorym je Urad na ochranu osobnych uddmv Slovenskej
wpuhhk\ Hranitna 12 820 07 DBratislava 27; tel. &islo: +421/2/32313214; mail: i
: < . V pripade podania navrhu clektronickou formou je potrebné. aby spifial nélezitosti pod!
7ak0na & -"lr 1967 Zb. 0 spravnom konan{ (spravny poriadok).
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